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REGLEMENTATION, LIMITATION ET REDUCTION EQUILIBREE DE TOUTES LES FORCES ARMDES ET
DE TOUS LES ARMEMENTS; CONCLUSION D'UNE CONVENTION INTERNATIONALE (OU D'UN TRAITE
INTERNATIONAL) CONCERNANT LA REDUCTION DES ARVEMENTS ET L!INTERDICTION DE L'ARME
ATOMIQUE, DE L'ARME A HYDROGENE ET DES AUTRES TYPES D‘ENGINS DE DESTRUCTION
MASSIVE : RAPPORT DE LA COMMISSION DU DESARMEMENT (DC/83; A/C. 1{785, 784;
A/C.1/L, 160, L.l61, L. 162) fPoint 22 de llordre du jour (sui

Le PRESIDENT (interprétation de 1lespagnol) : Je tiens & indiquer &
ls Commission que la liste des oreteurs comporte les noms des peys sulvants @
Tchécoslovaqule, Norvege, Chine, Sudde, Italie, Danemark, Philippines, Cenada,
Peys~Bas, Autriche, Irak, Iren, Bulgarie, Népal, République socialiste soviétique
de Biélorussie, Salva.dor, Albanie, Australie, Pologne, Ceylen, Brésil,
Nouvelle-Zélande, République socialiste soviétique d'Ukreine, Islande, Etats-Unis
d'Amérique, Union des Républiques socialistes soviétiques, Inde et France.

La parole est au représentant de la Syrie sur une motion dlordre.

M. TARAZI (Syrie) : Je voudreis, avec votre autorisation, Monsieur le
Président, soulever une motion d'ordre. .Au cours de la séance de mercredl dernier,
vous avez indiqué que ls, liste des orsteurs serait close vendredi & 18 heures.
Meis il avait été entendu, & ce moment-la, due la Premiere Commission se réunirait
Jeudi matin, . Clest la raison pour leguelle me. delegation ne slest pas inscrite
alors, crcyant que cette séance aurait lieu. J'estime done que la liste des
orateurs ne devrait 8tre close que maintenant.

Je ne sais si cette motion d’ordre est recevable ou non. Je laisse le soin

d'en ddelder eu Président de la Commissioh.

1e PRESIDENT (interprétation de 1'espagnol) : En arnongent que la liste
des orateurs seralt close vendredi, j'ai précisé que cette cldture surait lieu
mfme si asucune séance n'dtait tenue entre temps. Cependant, par courtoisie a
1'égard du représentant de la Syrie, Je feral une exception et Je l'inscrirai sur

la liste des orateurs.

M. ULIRICH (Tehécoslovaquie) (interprétation de 1l'anglais) : Il est
peut-&tre opportun;d° rappeler gu'au cours des douze années de discussion sur le
probléme du désarmement, 1'Assemblée générale a, par deux fois, adopté des
résolutions a l'unanimiﬁe. le premidre fois, c'était en 1946; la deuxitme, en 1954,
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S1i nous rappelons ces deux résolutions unanimes de 1'Assemblée, ce n'est pas
paerce qu'il s'agit d'une curiosité historique, mais parce que nous croyons poﬁvoir
en tirer une legon. '

Huilt anndes séparent ces deux résolutions, On y trouve pour ainsl dire les
mémes termes et elles ont besucoup de similitude. L'Ascemblée générale prdcise
que des efforts doivent &tre faits pour aboutir 4 un accord sur la réglementation,
le limitation et une réduction importante de toutes les forces armées et de tous
les armements de type classique, i Y'interdiction compleéte de 1'utilisatio£ et de
la febrication des armes nucléalires et des armes de destruction massive de toute
sorte, ainsi qu'a la trensformation & des fins pacifiques des stocks d'armes
nucléaires existants, enfin, & L'institution d'un contr8le international effectif
garanfissant 1l'application de toutes ces mesures.

Par ces deux résolutions, les grandes Puissances et les Membres des Nations
Unies & l'unanimité se sont déclarés préis & accepter pn.prpgramme général de
désarmement fondé sur certains principes faisant 1'6bjet d'un.accord.

Pour Juger la situation telle gp'ellé‘s'est développée au cours de la
discussion, 1l convient d'examiner ce qui a 4té fait et quelles ont été les
raisons du menque da Progres. .

On sait que les milieux agressifs des pays occidenteux, des Etats-Unis
d'Amérique surtout, se sont toujours opposés au désarmement. Pendent de longues
snnées, ils ont fait obstacle & un accord & cet égard, bien que l'écrasante
majorité des peuples pacifiques du monde y ¢tait favorable.

Au cours de ces derniéres'années, nous sommes arrivés & un tournent. Apres
la Conférence de Gendve, en 1954, aprés la Conférence des chefs de gouvernement
des quatre grandes Puissances, en 1955,.aprés la Conférence de Bandoeng des
Etats d'Asie et d'Afrique, un certain relfichement s'est produit dans la temsion
internationale. L'idée de la coexistence pacifique des Etats a rvegu l'appui
d'un nombre de plus en plus grand de personnes. Gréce aux efforts accomplis par
les forces de paix, la politique de violence a regu un coup sérieux. Les cercles
"monopolictes” des pays occidentaux ont subi un échec sans toutefols abandonner
leur politique fondée sur la position de force.



TS /uk A/C.1/PV.82k4

-4/5 - M, Ullrich (Tchécoslovagquie)

Aujourd'hui, nous voyons les forces hostiles & la coopération entre les pays
reprendre leurs manoeuvres. Nous les voyons - particulierement les Etats-Unis
d'Amérique - alinenter la guerre froide et proclemer les vertus de la politique
de force qui, dans le passé$, a causé tent de mal et a empfché tout accord sur le
désarmement. ] .

En discutent du probléme du désarmement, 11 n'est pas possible de passer ces
faits sous silence. Il n'est pas possiblc non plus de ne pas tenir compte
d'événements tels que la course aux armements, les préparatifs de guerre et les
ruptures de la paix. L'agression armée du Royaume-Uni, de la France et d'Isra&l
contre l'Egypte, par eiemple, accohpagnée de la propagande de guerre dans certédins
pays membres de 1'OTAN, a, de nouveau, fait surgir les dangers de guerre. '
L'intervention étrdpgére dans les affaires intéricures des pays arabes et les
plans d'un nouveau colonielisme exprimé dens le prétendue doctrine Eisenhowver,
qui prévoit l'intervention militaire dans la région du Moyen-Orient, sont des
menaces sérieuses & la paix. La tension internationale sien trouve accrue.

La course aux armements eat reprise dans les pays occidentaux et la solution
du probléme du désarmement devient de plus en plus nécessaire. Lsa constitution
de stocks d'armes éonduit & des aventures militaires. Cette affirmation a 6té
confirmée par les événements.

Les attaques contre la paix ne sdﬁt pas limitées au Proche et au Moyen-Orient.
Tout réceument, les tentatives de rupture de paix en Europe centrale ont ééhoué.

L'Allenagne occidentale joue un r6le important dans les plans des Etats-Unis
d'Amérique. Ce n'est pas par pure colncidence que le Gouvernement américain
augmente meintenant ses crédits militaires,
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Le budget des Etats-Unis pour 1958 montre que la éolitique américaine est fondée
sur la force, la menace et les représailles, En 1958, les crédits militaires
seront encore augmentés 'de plus de deux milliards de dollars par rapport & 1957.
Le message du Président Eisenhower au Congrds indique que 63.pour 100 du'
budget américain sont consacrés aux armements et & l'aide militairé et que 1'on
insiste toujours davantage sur les armes atomiques. Dans son message, le
Président Eisenhower souligne que la force militaire des Etats-~Unis represente
le bouclier de la liberté dans le monde. Cette déclaration confirme que les
Etats~Unis s'en tiennent & la politique de force et d'intervention dans les
affaires des autres pays. Cette politique, qui tend & accroftre laAtension
et & accumuler les armements, est incompatible avec le désarmement. Nous estimons
que la politique du Gouvernement des Etats-Unis, appuyée paxr les pays d‘bccident,
est la raison principale de la situation non satisfaisante qui, existe dans le
domaine du désarmement, Clest ce qu'a trés bien établi un membre du Parlement
britannique, Barbara Castle, qui, ap;és la séance de 1a Commission du désarmement
de Juillet 1956, écrivait ce qui.suit dans le London Weeklv Iribune
"Les Etats-Unis ne veulent pas de désarmement. %l est clair que non
seulement 1!Occident pourrait avoir un accord sur (e désarmement dés qu'il
le voudra, mals encore qu'il sera difficile de trouver des ﬁrétextes pour
n'en pas. conclure. Pendant deux ans, les Etétsfunig,'avec 1'appui du
Gouvernement britannique, ont mené des combats dlarriére~garde contre le
. désarmement,” _
Les comptes rendus des discussions de la Commission du désarmement et de
son Sous-Comité prouvent-que cette appréciation de la situation est Juste et
ils font ressortir que les pays occidentaux ne cessent de reculer, abandonnént
leurs propositions précédentes qu'ils avaient pourtant défendues de fagon
obstinde, Tout progres dans le domaine du desarmement est ainsi rendu impossible.
.Les négociations sur le désarmement se heurtent constamment & des obatacles.
I1 faut, cependant, rechercher les voles menant & une solution de ce ﬁrobléme.
Récemment, la guestion a été abordée sous un angle nouveau : s‘il)n'est pas
possikle de conclure un accord éomplet,.il faut rechercher la solution de
prcblémes partiels et arriver pas & pas & un accord sur le désarmement. Nous
préfererions, certes, un accord général éu?,un‘programme universel de désarmement,



AS/ss A/C¢1./PV,824

-7 -

M. Ullrich (Tchécoslovaguie)

portant réduction des armes de type classique et des forces armées, interdiction
des armes de destruction maesive et contrSle efficace de ces mesures, Nous
estimons qulun tel accord serait conforme aux principes énoncés dans les deux
résolutions adoptées & l‘unagimité par 1'Acsenblée générale,.ainsi qutau désir
des peuples du monde entier. Mails, étant donné qulil est impossible dtatteindre
ce but aujourd*hui, il faut au moins prendre certaines mesures paftielles dans
le domaine du désarmement. La confiance entre les nations B'en trouverait
renforcée et les conditions seraient meilleures pour la mise sur pied d'un
programme complet de désarmement, ’ '

Au cours de l'année écoulée, un progrés important a été enreglstré dans
cette voie. Au moment ol, par sulte de la politigue suivie par les Pulssances
occidentales, les négociations sur un programme complet de désarmement ge
trouvaient dans une impasse, le Gouvernement soviétique a présenté une proposition
pour résoudre les divers aspects importants du probléme du désarmement, Les
propositions soviétiques du 27 mars, du 1% mai, du 12 jJuillet et du 17 novembre
1956 comprenneht des mesures qui rendent possible un accord entre les parties,
en premier lieu sur les mesures & prendre dans des domaines ol existe une
conformité de vuess ’

L!importance de cette nouvelle attitude de 1'Union soviétique a été -
évalude & sa juste valeur par un certain nombre d'Etats, Pendant la dlscussion
qul a eu lieu ici,ile représentant de la Yougoslavie, notamment, 1'a souligné.
Au cours de la derniére session du Sous~Comité de la Commission du désarmement,
le représentant du‘Can;da a déclaré ce qui suit & propos de cette nouvelle
attitude : | . o

"Un accord limité pourrait toutefois contribuer & stabiliser la
sitvation militaire et & améliorer les perspectives de réglements politiques
plus vastes, Il fourniralt, surtout s'il était accompagné de mesures
suffisantes de contrBle, une base solide pour des mesures de désarmement
plus amples, Ces réglements permettraient, & leur tour, d'accomplir de

nouveaux progrés en matidre de désarmement." (DC/SC.1/PV.82, page 5)

A cet égard, il est nécessaire de souligner ce que 1'on entend par mesures
limitées de désarmement, Il convient de ne pas oublier la legon des résolutions
de 1'Assemblée générale de 1946 et 1954, En ces deux occasions, les vies de
tous les Menbres des Nations Unies ~ y compris les grandes Pulssances - avaient

\
t
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pu Etre harmonisées et des décisions prises & l'unanimité,

Ces mesures limitées doivent tenir compte des trois composantes fondamentales
d'une. golution @ réduction des armements et des forces armées, interdiction des
armes atomiques et contrSle efficace, Par mesures limitées, nous entendons les
propositions doat la mise en application pourrs aider au réglement du probleme '
du oésgrmement dans son ensemble, contribuer au reléchement de la tengion inter-
nationale et favoriser le rétablissement de la confiance nécessaire entre Etats.
Il n'est certainement pas possible de comprendre, parmi ces mesures limitées de
désarmement, les efforts tendant uniguement & 1'établissement du contrfle et de
1'inspection, qui n! ont que faire avec 1le désarmement lui-nfme,

Ciest ainsi que les proposiﬁions soumises lci par le représentant des
Etats-Unis tendent également & régler certains problimes partiels, Mais leur _
objectif principal et .préalable est, on en peut Juger facilement, l'établissement
de mesures de contrfle et d'inspectiop,'les mesures de désarmement proprement
dites étant limitdes dans leur portée. - |

Le fait que les propositions des Etats~Unis ne font‘oucunement mention de la
question de 1'interdiction deo armés de destruction massive ne saurait €tre oonsidéré
autrement que comme un Ppas en arriere, méme du point de vue du cours et des
résultatg des négoc1ations sur le probléme du desarmement.

Ce défaut essentiel des propositions des Etats-Unis est d'autant plus grave
que l'une des questions les plus urgontes dans le domaine du désarmement et qui
doit €tre résolue sans retard, est précisément celle de 1l'interdiction des armes
nucléaires.
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Ltune des raisons pour lesquelles il n'a pas été possible dtarriver & un
accord sur le probleme général du désarmement, clest que les Puissances
occidentales ntont pas voulu accepter 1ltinterdiction des armes atomiques et des
armes h'l'hydrogéne./ Plus tard, les pays occldentaux se sont déclarés d'accord
pour éliminer ces hrmes, mais seulement & le dernidre étepe du programme général
de désarmement, une fols que les forces armées et les armements auront été réduits
dans une proportion de 75 pour 100

Lorsque 1'WUnion soviétique se rangea & cette exigence, les Puissances
occidentales renonceérent & leur propre proposition. Lorsqu!il devint clair
qu'elles ne voulaient pas accepter l'interdiction des armes atomiques, et leur
élimination des armements des Etats, 1'Union soviétique présenta une nouvelle
proposition demendant aux grandes Puissances de s'engager & s'abstenir, dans
leurs relations internationales, du recours & la menace de la force et de
1l ttilisation des armes atomiques et des armes & 1 'hydrogene. Cette proposition
ne fut pas davantage acceptde. ’

Dans ces conditions, il y avait danger qu'il devint impossible de sortir
de lt'impasse et il fallait chercher une autre solution. Clest alors que -
1'Union sovidtique prit une initiative dont nous le féligitons ici, Afin de
permetire des progrés, ellé proposa de régler les deux problémes fondamentaux :
réduction des armements et des forces armées et interdiction des armes de
destruction massive, indépendamment 1ltun de 1l tautre. Ctest ainsi que, le
17 novembre dernier, elle faisait des propositions distinctes sur"l tinterdiction
de l'arme atemique et de Ll'arme & 1'hydrogdne avec arrét de la production de
1 tarme nucléaire,‘interdiction de son utilisation, destruction totale des stocks
de cette arme et €limination de cette arme des armements. des Etats".(AZ3566! p.8).
Comme premidre mesure,l 'Union soviétique proposait dtinterdire immédiatement les
essals dtarmes atdmiqpes et d'armes & 1 thydrogéne.. Nous appuyons pleinement cette
proposition qui répond aux désirs des peuples du monde et a déjh &té appuyde
officlellement par un grand nombre dtEtats. Des savants éminents, des hommes
roliticues, des orgaenisations sociales de divers pays insistent sur le danger
gue cowrt lthuncnité du fait des expériences dfarmes atomiques. Ie Journal
officiel "Explosions nucléaires”, publié par le Gouvernement de 1'Inde, a,
par exemple, sbouti 2 la conclusion suivante : "Si dtautres expériences,
méme & 1téchelle actuelle, se poursuivent, on ne peut éliminer la possibilité
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que, dans dix ans environ, la quentité de strontium ne dépasse la proportion
tolérable et, par sulte, n'alt des résultats désastreux: Les effets 8 ten feraient
sentir tout d'abord dans les pays & niveau de vie assez bas." (p. 126).

Les effets des essais d'tarmes nucldaires sont loin d Ctre limitée par les
frontitres nationales. L'thumanité est exposde & des dangers croissants du fait
de ces expériences. Il est donc trds important de les interdire. Ie contrSle
et ltinterdiction des expériences nucléaires sont possibles dans 1!état actuel
de la sclence sans difficultés trop grandes. Aucun systime spécial ntest
nécessalre pour le contrdle de cette interdiction puisque lton a maintenant des
moyens techniques -de déceler c¢es expériences & quelque endroit qutelles se
produisent. ' 4

‘Ia Tchécoslovaquie a toujours été favorable & 1'nterdiction des expériences
dtarmes atomiques ct dtarmes & l‘thydrogine. Notre Assemblée nationale, dans une
déclaration du-ler aoflit l956,'l'indiqna trés nettement. lLe Gouvernement
tchécoslovaque ne cessera ses efforts.jusqutd ltinterdiction totale des
expériences nucldairess . i : 1

Il faut regretter que les derni®res propositions des Etats-Unis\d*Améfique
ne compremnent aucune dispositlon de cette nature. Elles ne prévoient que
certaines restrictions, conditionnées & des mesures préliminaires, empEchant
ainsi ltadopid on dtune réglementation qui seralt pourtant si importante pour
le sort de 1‘humanité tout entildre.

.Dans so déclaration, le représentant du Japon a souligné 1 textr@me urgence
de la cessation des essais dtarmes nucldaires. Son appel doit &tre éeouté car
11 émane du rgprésentant dun pays qui & connu la dure expérience et les
conséguences atroces de ltarme atomique. Nous regrettons que les conclusions
découlant de la déclaraticn du représentant du Japon ne soient pas reflétées
dans le projet de résolution dont celui-cli est ltun des auteurse

Nous sommes heureux que les négoclations qui se sont déroulédes 1tannée
dernidre alent montré certaines possibilités de rapprochement, par exemple
en ce qul concerne la question vitale de la réduction des armements et des
Torces armées et, en particuller, celle des niveaux. Nous voulons croire que
les Fulssances occidentales ne reviendront plus 2 leur position antérieure.

De ltavis de la délégation tchécoslovague, les délégations se sont €gelement
rapprochées dans un autre domeine qui, dans le passd, a été l'objet
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d f8pres controverses, celul du contrdle. La proposition de 1 fUnion soviétique
relative aux mesures de contrOle & prendre contre les attaques par surprise
semble Stre mainténant généralement acceptée. lLes Etats- Unis i tAmérique,
récemment, se sont déclards préts & se rallier aux anciennes propositions
soviétiques de création d'un systime 4 'inspection terrestre et & tun systime °

de contrdle. Des mesures ont &té prises pour essayer de sortir de 1'impasse
dens laquelle se trouvaient les délégations & cause de ltattitude des Etats-Unis
sur i'inspection aérienne dont ile veulent faire une condition préalable au
désarmement , bien‘qn'il solt évident que cette inspection ne pourrait suffire &
prévenir 1 lagression. Cependant, pour favoriser un désarmement rapide,

1'Union soviétique est décidée & accepter ce systdme de photographie adriemne
des emplacements des forces armées de 1'Organisation du Traité de Varsovie et de
1:0TAN Jjusqu'd une distence de 800 kilomdtres & ltest et & lfouest de la ligne
de démarcation de ces forces, & ¢ondition que les pays qui sersient ainsi survolds
y consentent. Cette région dtingpzction aérienne couvrirait tout le territoire
de la Tehécoslovaquies En décembre 1956, le Gouvernement tchécoslovaque a
déelaré qu'il sppuyait les propositions présentdes par 1fUnion soviétique le -
17 novenbre afin de favoriser un accord sur le désarmement. Nous reconnaissons
que la réduction des armements diminuerait le danger de guerre'sans affecter la
sécurité de la Républigue tchécoslovaque. Notre peuple veut gue l'Europe cesse
dtétre un foyer de tension et qufune entente entre les divers Etats de ce
continent soit assurde. La sécurité de notre rays a toujours été lide 3 celle
de 1'Europe. Si un accord, méme partiel, est possible en matidre de désarmement ,
la paix et la sécurité de 1'Europe en seront renforcées. La politique de ‘
militarisation de 1l'Allemagne occidentale par la fourniture dlarmes nucléaires,
son intégration dans 1'OTAN agrescif ainsi que 1texistence d'un réseau de bases
militaires sur les pays de cette Organisation rendent les mesures de désarmement
de 1'Europe’ toujours plus urgentes. ‘
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Au cours des négoclations sur le désarmement, de nombreuses.propositions ont
été formulées en vue de 1ltadoption de mesures susceptibles de renforcer la sdcuritd
en Europe au moyen de solutions partielles apportdes & certasins probldmes relatifs
eu dé€ssrucment, . ‘

LtAsseublée générale est mailntenant saisie dtune proposition de 1*Union
soviétique tendant & réduire les forces srmées de 1'Allemsgne, A diminuer consi-
dérablement les effectifs des grandes Puissances stationnds dans les pays du NATO
et les forces soviétiques stationndes sur le territoire des Etats parties au Pacte
de Varsovie, Les propositions soéiétiques prévoient également la liquidation des
bases militalres et la conclusion dtun pacte de non-agression entre les Etats du
NATO et ceux qui ont adhéré au Pacte de Varsovie,

81 de telles propositions étalent acceptées, elles permettraient de pacifier
ltatmosphére en Europe, tout en créant des conditions favorsbles & Ltunification
allemande sur une base démocratique., De m@me, le concluslon dtun pacte de non-
agression entre les pays-du NATO et les pays signatairas du Pacte de Versovie
contribuerait & détendre l'atmosphére irnternationale, En effet, 1%Union soviétique
et les Etats-Unis seraient parties & ce pacte, ce qui modifierait considérablement
les relations entre Etate et amdneralt indubiteblemwent une d€tente.

Le Gouvernement tchéeoslovaque sccorde une grande lwportence & 1la question du
désarmement, Il est disposé & contribuer & la solution de ce probléme, En 1955,
les effectifs de nos forces armées ont subi une reduction .de 34,000 hommes;
en 1956, de 10,000 hommes, Los crédits militeires ont diminué de 7,5 pour 100
par repport & ceux de 1955. De telles mesures sont -la preuve qutil est possible
de résoudre les prcbldmes que poée le désarmement, Le facteur décisif du succds
est la bomme volontd des gouvernements intéressds, s'agissant dlun accord sur cette
question, ° . '

Si ltexemple de la Tehécoslovaquie étalt suivi par tous les autres pays, &
commencer par les trois grandes Puissances occidentales, 1l 8tensuivralt une détente
dans le monde entier, qui permettrait de oréder ‘des conditions favorebles 2 la
solution du problime général du désermement,
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Quelle est la tiche de ltAssemblée générale en matidre de désarmeiwsnt? De
1tavis de la délépation %chécoslovaque, 1tAssemblée devre prendre une décision
importente; 1l faut ‘dome eréer les conditions préalsbles qui permettent dtétudier
soigneuczment, tant & le Commlssion qutau Sous=Comité du désermemernt, toutes les
propositions qui ont été versées au dossier,

Plusieurs représentants avaient déjd souligné, au cours de sessions anté- ‘
rieures de l!'Asseublée, que le r8le de 1ld Commission du désarnement, dens les
négociations sur cette question, avait été surtout théorique, Les résultats
obtenus et le cours des travaux noué ont montré que le Sous-Comité ntaveit pas
exploité toutes les possibilités de progres. Ltune des raisons en est la cowmpo- -
sition trop peu repﬁésentative de ces deux organes importents de l'Assemblée, la
Commission du désqrmement et son Sous-Comité,

De ltavis de ma délégation, il faudreit élargir la composition de la Commission
et du Sous-Comité, ce qui leur donnerait plus de chances de succes., ,

11 est inutile de souligner la nécessité qutil y a dtaugmenter la participation
des pays dfAsie et dlautres régions également wal représentées,

Ntoublions pas non plus que l!Assembide n'a ras joué un trés grand rfle dans
les négociations, oﬁ pourtant elle aurait @ €tre au premier rang. La portée des
propositicns soumisés & ltAssemblée générale permet d'envisager, si les parties
intéressées font preuve de bonne'volonté, que cet organe pourra falre progresser
les négociations sur le désarmement. Pourtant, nous penéohs que les possibilitds
de solution et lturgence du probléme exigent que 1tAssemblée consacre exclusivement_

une de ses sessions au probleéme du désarmement.
Les pays du monde gtattendent & ce que les Nations Unies ne rel@chent pas

leurs efforts pour parvenir i cet objectif : le désarmement. Aprés tout, ctest
vers nous que se tourne l'opinion publique, et que veut=elle? Elle veut que les
armements soient réduits, que llarme nucléaire soit interdite et que solt réteblie

la confiance entre les peuples.
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M, BRYN (Norvége) (interprétation de ltanglais) : Pour la plupart dlentre
nous, ce ntest pas une eipérience nouvelle que dtécouter un débat éuf le ﬁésarmement
eF dty prendre part. Le désarmewent est un probléume dont'on 8.toccupe & plusieurs
niveaux dsns les coumissions techniques et aux corférences des Chefs d'Etats,

Ctest un probl2me clé pour les Nations Unies., Ctlest un probléme pour lthoume de
la rue, '

Ceci est évident et je le dis pour souligaer le falt que les progrés réalisds
vers la solution du problime du &ésarmement en ce moment; quels qutils solent, ne
peuvent manquer dtavoir un effet valable sur les autres questions qui nous occupent
actuelleuwent, '

On ne saureit nier que la plupart d'entre nous ne soient dégus chaque foils
qu'til nous faut reprendre la question du désermement, et cependant, est-ce €tre
par trop optimiste que de dire qutil existe un élément nouveau dans la situation?
Ne se rend-on pas compte chaque Jour daventege, dans le monde entier, dans tous
les pays, de tous les cbtds des divers rideaux, que le moment est venu de falre
des progres, d'agir, et d‘agir waintenant? Lt!Organisation des Nations Unies est
ici pour exprimer ce sentiment des peuples du monde, et des falts nouveaux exigent
davantage que des parolés et des iddes d€jh enclennes.

Mo d€légation a dcouté avec 1llattention la plus soutenue les déclarations
déJa faites au cours de cette discussion, notcument celles des représentants des
grandes Pulssences, Il va de sol que nous savons que la questi%n du désarmement
est surtout la responsabilité de ces Puissances, comme l'e dit notre Ministre des
affaires étrangdres, M, Lange, pendent le débat général.

Quant & la déclaration du représentant de 1'Union soviétique, je me borneral
& dire que Jtespdre que ce n;est pas 13 son dernier mot, que peut-€tre ce ntétait
quture operation dtavant-garde.

Je ne crois pas &tre injuste & 1l'égard d'autres représentants en disant que,
pour lt'introduction de ces é1¢ments nouveaux dans la situation, pour les idées
neuves et vigoureuses, nous devons avant tout €tre reconnaissents au
Président Eisenhower et au Gouvernzment amégicain.
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Ma d€légation a une trés haute opinion de la déclaration faite par M. Lodge
la semaine derniére au nom du Gouvernement dzs Etats-Unis; non seulement elle
couportait des propositions préeises, mais llesprit et le ton dans lesquels elle
a été prononcée étaient une preuve manifeste de ltintention de 1tauteur dtéviter
toute controverse et toute acrimonie,

Me d€1égation a €tudi€ minutieusement les cing points principaux de M. Lodge

2
et Je voudrais les commenter bri&vement.,

1. Un accord rapide sux fins que toute la production future de matiéres
fisslles solt utilisée ou stockde sous contrSle international dans des buts
exclusivement pacifiques, Tel est, loglquement, le centre de tout le probléme

du désermement., ' .
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Comme la mise en vigueur d'un tel accord pourrait étre contrblée sans que se
posent’ des problémes techniques trop compliqués -~ contrairement & ce qul se passe
lorsqutil s'agit de contr6ler les stocks existants -~ il est naturel et nécessaire
aue la priorité soit donnde au contrble de la production future plut*t qu'a celui
de la réduction des stocks existants,

La suggestion du Gouvernement des'Etats-Unis que lorsque la production de
matidres nucléaires pourra ftre contrflée, les renseignements ainsi obtenus
permettront, & 1'étape suivante, de procéder & la réduction des stocks existents,
me semble raisonnable. En fait, si Je ne me trompe, clest 1la la premidre fois
qu'un espoir nous est dunné de voir résoudre la question du contrBle des stocks
existants qpi, depuis plusieurs années qu'elle est demeurde dans une impasse, &
sérieusement entravé les progrds des discussions sur le désarmement., Le Gouvernement
des Etats-Unis a généreusement offert de procéder, dens ces circonstances, & des
transferts progressifs de matidres fissiles qui seront mises & dispositioa pour Stre
utilisées & des fins racifiques, ce qui nous permet d'espérer que les stocks
concidérables de matidre pouvant &tre utilisée & des fins de destruction massive
seront ainsi peu & peu convertis en réserves de pouvoir i11imité, & la disposition
des savants pour assurer le bilen-ftre de l'humanité et lui permettre de progresser.
2, Je passe maintenant au probléme du contr8le., Les principales parties
intéressées semblent s'@tre rapprochées & cet égard, MAme si un grand nombre de
détails restent & régler, il existe un accord de principe sur la nécessité dtétablir
un contr8le international strict et efficace pour garantir la mise en oeuvre des
obligations assumées aux termes d'un traité de désarmement. Cette question est '
llune des principales que le représentant de 1!'Union soviétique ait soulevées dans
son intervention,

Il semble donc gque la téche la plus urgente soit de s'attacher & régler tous
les détails des mesures de contrfle qui doivent €tre résolues pour la mise en
vigueur de la premidre phase du plan de désarmement., Etant donné llexistence de
cet accord de principe et le rapprochement des pointe de vue Jusque 14 opposés
en ce qui concerne les méthodes de contrBle et llenvergure du syétéme, ma délégation
& bon espoir que toutes les propositions ayant été présentées Jusqu’ad 1'heure
sctuelle en ce qui concerne les mesures de contrfle pourront &tre fondues de
telle sorte qulun systdme accepteble soit mis sur pied en ce qui concerne la premidre
Phase du désermement,
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3«  Permettez-moi d'examiner un troisidme point : Je crols que nous désirons
tous, ici, volr mettre fin une fois pour toutes aux explosions pucléaires expéri-

mentales. A cet égard, nous nous félicitons de constater que les grandes Puissances

se sont déclarées prétes & étudier, comme premier pas dans cette voie, la possi=
bilité d'annoncer & l'avance les expériences nucléaires et de les enregistrer,
Le Ministre des affaires étrangdres de Norvdge, M, Lange, ayant soulevé cette-
question dans sa décleration lors du débat général, Je me permettrai. d'entrer
quelque peu dans les détalls, Je voudrais salsir l'occasion de présenter & la
Commission le projet de résolution rédigé en commun par le Capada, le Japon et
la Norvoge et qui a 6été distribué & chacun. , '

Au cours de la dixidme scssion de 1'Assemblée générale, le représentant.de
la Norvege, Me Fian Mbe, pbrevant part au débat sur le désarmement, a relevé que,
d'une maniére g»nérale, les explosions nucléaires expérimentales pouvaient &tre
repérées cans qutil so0it besoin de recourir & un systéme de contrBle sur place. ..
Comme les viverc,cnces de vues en ce qui concerne les fonctions de l'organe de
contr8le et sa pertée ont été, pendant de nombreuses années, l'un des principaux -
obstacles sur la vole du désafmement, le Gouvernement norvégien a examiné trés
soigneusement la possibilité d'isoler la question des explosions expérimentales
du probléme plus général du désarmement. La raison principale de cette attitude
est de faire sortir les discussions sur-le désarmement de l'impasse dans laquelle
elles se trouvents Nous &vons toujours pensé et nous continuons de penser qu'un
accord sur la limitation, le contrfle ou méme le seul enregistrement des explosions
futures aurait un effet heureux sur les discussions de désarmement et contribuersit
4 assainir l'atmosphdre, Voicl donc, d'une manidre générale, la préoccupation que
nous avions & l'esprit.- Mais, d'un esutre c6té, mon gouvernement. s'inquidte de *
constater ltaugmentation des radiations nucléaires que l'on & pu enregistrer en
Norvege comme dans dlautres régions du monde., les chiffres publids & cet égard
légitiment ces inquidtudes et méritent que l'on se penche attentivement sur cette
question de portée idternationale. Perﬁettez-moi par conséquent de vous rappeler
les paroles qu'a prononcées M, Lange & ce sujet : , _ -
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"loin de moi la pensée d'exploiter cette opinion pour faire de la propagande:

en faveur de la craintes Il me semble toutefois que les effets généticues
provoqués par la plule radioamctives ne sont pas, pour l'instant, angoissants

blen-que, dans ce domaine, les savants diffdrent dlopinion. Toutefols, certains

savants éprouvent lea plus grande inquiétude an ce qui concerne les matidres
radioactives qui peuvent s!introduire dans les denrées alimentaires et, par

conséquent, dans l'organisme humain . Cette conséquence, si Je'ne me trompe pas,

constituera un danger dens un proche avenir, de sorte qu'il faut. étudier ce
probléme dds aujourdthui pour voir quelles mesures de précoution peuvent €tre
prises", (A/PV.598, page 37) - -

Mon gouﬁernemeﬁé ﬁense qué; dans ces conditions, sa position est bien claires
Je voudrais attirer en outre llattention de la Commission sur le fait éue la_délé-
gation du Japon est l'un des suteurs de notre projet de résolution communa Or,
le peuple japonais & sans doute le droit, plus que personne, d'expr;mer ses
préoccupations en ce qui concerne les retombdes radioactives, Je voudrais saisir
l'occasion de féliciter notre colldgue japonais pour la déclaration qulil a faite
il y a quelques Jjours, ainsi que le Gouvernehenﬁ du Japon pour la modéretion et le
réalisme dont il fait preuve dans l'étude de ces problomes.

I1 existe déJja un Comité des Nations Uhieé pour 1l!'étude des radiations, qui
enregistre les faits et étudie les retombées radiocactives dens les différentes
régions du monde, Si notre proposition était acceptée par les différentes parties
intéressées, elle permettrait & 14 Commission de faire, dans une 6eftaine mesure
du moins, des estimations en ce qui concerne les futures rétémbées rédioactives.
Nous somes certains que les Etats intéressés étudieréient attentivement les
rapports ainsi établis et fondés sur les renéeigﬁeméﬁts les plus sﬁrs recueillis
grlce aux méthodes scientifiques modernes. Nous sommes également certa;ns que ces
Etats tiendraieﬁt compte de ces notions pour élaborer leurs progremmes. Ietfait"
que l'opinion publique comnaftrait elle aussi les chiffres sergit en lui—mémg une
sorte de contr8le assez efficace.

Notre projet de résolution ne contient aucune recommandation en ce qui concerne
la limitation ou l'interdiction, dans l'avenir, des expériences; Cela ne signifie
Pas que nous ne soyons pas aussi désireux que quiconque de voir-se réaliser un
accord entre les grandes Puissances & cet égard., Cependant, nous comprenons les
raisons qui ont été avancées par les intéressés,qui ont déclaré vouloir parvenir
& ltobjectif final par étapes successives,
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Nous voudrions que notre proJet de résolution golt appuyé méme.par ceux
qul ne pensent pas qu'il va suffisamment loin, car nous estimons qu'il est
préférable de ne pas se dispenser de falre une chose, méme si elle ne donne pas
entidre satisfaction lorsque 1'on considére le but auguel les intéressés
voudraient parvenir en définitive, En d'autres termes, il vaut mieux faire
un pas en avant - ne serait-ce qulun seul =~ plutdt que de demeurer dans 1!impasse,

Permettez-moi d'aJouter quelgues mots en ce quil concerne 1ltaspect technique de la-

question, Nous avione, & ltorigine, l'intention de prcposer que seules les
expériences d'explosions nucléaires dont les radiations et les retombées
seraient constatées hors du pays responsable de lfesgsel soient enreglstrées,
A cet égard, lorsgue 2°on parls de "mesurer", cela signifie mesurer en reccurant
aux méthodes recommendées précédemment par le Comité des Nations Unles pour
1tétude des radiations. Cette formile, & notre avis, présenteralt llaventage
d'éliminer toute contioverse en ce qui concerne la nature et la portée des
explcsions devent 8tre enregistrées, On peut prétendre, dfailleurs,-que les
expériences qui n'exércent aucun effet hors des frontiéres du peys intéressd
ne souldvent en fait aucun probléme international,

Cependant, 11 semble que certalns des pays directement ‘intéressés - sinon
tous - seraient d'accord d'accepter ll'obligation inconditidnnelle de signaler
& 1l'avance toutes les expériences. Nous ne pouvons que nous en féliciter, Mais
11 est certain qu!il n'existe aucun moyen de vérification en ce qui concerne
les expériences n'ayént qulun effet dans les limites du pays qui les réalise,
seuf g1 1Ton recourt & un systéme d'observation internationale sur place,
Je me borneral & répéter, & cet égard, qu'a notre avis nous ne devrions pas
renoncer a l‘établissement d'un systéme d'enregistrement sous le seul prétexte
qu'il ne sera peut-etre pas possible de parvenir & un accord su sujet de la '
question du contr8le sur place, : '
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En ce qul concerne le genre de renseignements qui devront €tre fournis
lorsque.les explosions nucléalres expérimentales feront llobjet d'un enregistrement,
il nous semble que l'on devrait pouvoir s'attendre ralsonnablement & ce. qufils -
solent les sulvants : . ‘

a) la limite supérieure des quantités totales de produite fissiles
susceptibleg de résulter de llexpérience; | :

b) des indications approximatives sur la période au cours de laguelle
le maximum-de retombées radioactives se produira; :

c) une indication approximative sur l'étendue géographique et 1la région
qui seront les plus exposdes, "

J'en ai terminé sur cette question particulidre, Je mlexcuse auprds de la
Comnigsion dlavoir pris autaat de temps,

En conclusion, qu'il me soit permis de récapituler les points principaux
que j'ai essayé de faire ressortir dans cette intervention,

En premler lieu, nous pensons que l'établissement rapide d'un systéme
dlenregistrement des futures explosions nucléaires expédrimentales sera
extrémement utile pour assurer la sécurité et le bien-8tre futurs de 1'humanité,
8'11 est possible d'établir des donndes de fait sur la situation de la terre au
poliut de vue des radiations et qﬁand cela sera établi, nous ne pouvons pas arriver
& concevolr que les Puissances intéressées poursuivront leurs expériences au deld
de la limite ou la santé et la sécurité des peuples pourrailent €tre menacdes,
Nous pensons aussi qufun accord de ce genre sera un facteur important pour
sortir de 1l'impasse dans lequel se trouve la discussion sur le désarmement et
pour réteblir la confiance mutuelle qui est nécessaire pour faire des progrds dans
la vole du désarmement général,

En second lieu, nous espérons que 1'Union soviétique nous dira bient6t’
qp'elie accepte la proposition faite par les Etats-Unis d'Amérique tendent a
établir un contrSle pour assurer que la productiocn nucléaire future sera
uniquement consécréé & des fins pacifiques et que 1'établissement de ce contrdle
aura la pfiorité sur un plan quelcongue de réduction des stocks exisgtantse
En d'autres termes, nous espérons que 1l'Union soviétique cessera d'insister
pour que le désarmement nueléaire fasse l'obJet dtune vaste mesure, incontrélable
parce qufunique, et ne soit pas effectud graduellement et, 4 cause de ces Stapes,
d'une manidre posgible & contrfler jusqu'd un cerfain point.
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En troisldme lieu, nous espérons que les Puissances directement intéressées
trouveront le moyen de mettre sur pied les détails d'un systdme de contr8le pour
la premidre étape du désarmement et qulelles ne permettront pas & des
controverses et de llincertitude au sujet des étapes ultérieures de mettre .
obstacle & l'exécutionn de 1a-p;émiére étape, Nous pensons que la création et-la -
mise en marche d'un mécanisme de désarmement sont, en elles-mfmes deg facteurs
importants dans 1!'établisesement de la confiance mutuelle qui est indispensable
pour mettre & exécution, avec succds, un programme de désarmement, Nous notons
avec une grande satlsfaction que cette opinion a &t acceptée par M, Ledge,
qui en a falt état dans sa dernidre intervention,

J'en reviens enfin & un thdme que J'avais signalé au début de ces
observations. Existe-t-il un espnir quelcongue que nous serons & méme, cette année,
dleffectuer des progrés en ce qul concerne le probléme du désarmement ? Il est
évident que ces progrés sont nécesseires; 1'opinion publique les attend.

Si tous les intércesés abordent 1'examen de toutea les propositions dont nous
sommes saisis, sans esprit de préjudice et sans précccupation de prestige,

sl tous. les intéressés les considdrent avec un esprit neuf et les &tudient

en esseyant de les comprendre plutSt que de s'en méfier, nous pensons qulalors
1l y aura un espoir, Il est possible que cet espoir dépende en premier lieu de
cette méme opinion publique qui & la tendance curieuse de finir par s'affirmer,
en dépit de-toutes les difficultéss Les hommes d'Etat et les gouvernements
peuvent méconnadtre cette opininn publique, mais clest & lewr propre détriment,

Dana cet esprit,‘mon gouvernement place ses espoirs dans les prochailnes
délibérations de la Coumission du désarmement et de son Sous~Comitd,

M, SAWADA ( Japon) (interprétation de 1'anglais) : Je vous remercie,
Monsieur le Président, de m'avoir autorisé & prendre & ﬁougeau la parole, J'avais
demand$ cette autorisation afin de présenter des observations sur le projet de
résolution queme délégation a l'honneur de soumettre dfun commun accord avee
les d6légations du Canads et de la Norvége. Je serail trds bref, J'al d4Ja eu
llocecasion, il & & quelques Jours, d'exposer & cette Commission ltattitude de
mon gouvernement sur le probléme du désarmement, D'autre part, le représentant
de la Norvege a‘ekpliQpé; i1 y a quelques minutes, les buts du projet de résolution;
i1 1'a fait avec une grande précision,

)
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Dans mon intervention précédente, j'al gignaldé que le gouvernement et le.
peuple du Japon nourrissent l'espolr fervent que la fabrication et 1'utilisation
des armes nucléaires seront interdites, dJe me suis efforcé de montrer qutil,
était nécéssaire de conclure, le plus rapidement possible, un accord susceptible
d'assurer le désarmement, dans une mesure pratique et efficace, " Jtai insisté
notamment auprés des Membres des Nations Unies pour qu'ils se mettent dlaccord
maintenent pour tenter d'étoblir un contrBle international mfme limité
sur les explosions nucléairves expérimentales, car ces explosions
affectent non seulement la santé et le bien~8tre des‘hommes, mais également
la vie économique et industrielle des nations.

Le danger des explosions nucléaires est en partie connu, mais en partie -
et pour la plus grande partie inconnu, C'est un fait que le niveau de la.
radioactivité découlant des retombées, et ddcelable dans les corps humains et les
produits alimentaires a augmenté au cours des dernidres anndes, Les hommes de
sclence et 2es experts en médecine nous ont avertl que les retombées sur le sol
péndtrent dans le cycle alimentaire et, de cette mapnidre, s'accumulent dans les
corps bumeins. En outre, il importe de signaler qu'au point de vue génétique,
la population entidre du globe est exposée & des retombées radioactives
crolssantes. Quel que soit le régime politique sous lequel nous vivons,
tout en admettent que, pouwr le moment, il n'existe aucun dommage matériel
affectant 1'homme directement, il nous est imposeible de laisser évoluer
la présente situation; nous avons le devoir de protéger, le mieux que nous
pouvens, la sécurité et le bien-€tre des générations futures; nous en avons
la responsabilité, .

Nous savons malntenasnt que les poussidres qui sont lancées dans la
protosphdre retombent sur la surface de la terre dans une période de temps
re}ativement courte; elles sont entraindes par la plule et par les courents
descendants d'air, Mais, les poussidres résultant d'explosions dans la
stratosphére prennent des ennées avant d'atteindre la surface de la terre
et se répandent sur de vastes étendues du globe; si les retombées atteignent
la mer, elles y restent et se répandent par l'intermédiesire des courants marins.
les recherches effectudes par le Shunkotsu-maru , navire d'étude du Goyvernement
Joponais, aprés les expériences de Bikini, ont révélé que les retombdes qui ont
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atteint 1'océan se sont largement répandues dans la direction des courants
marins; elles ont contaminé les yoissons et aingi, ont pénétré dans le cycle
alimentaire, Il est permis de dire, sans exagération, que les hommes sont .
maintenant constamment expogés aux'dangere radiocactifs émanant de toutes parts,
Mon gouvernement est heureux que les Nations Unles alent institué
le Comité pour 1'étude des radiations et qu'elles aient chargé cet organe
dtétudier les effets des radiations sur les €tres humains, Je désire souligner
que cette étude devrait &tre poursuivie par les Nations Unies; avec le soln
le plus minutieux et ia collaboration compléte de tous les bays intérepsds,
Dans mon intervention précédente, j'al exposé les vues de mon gouvernement
sur les explosions nubléaires expérimentales, considérées sous llangle du
désarmement total. J'al préeisé pourquoi nous devons nous préoccuper, & cette
époque, plut8t de l'aspect de la radioactivité que des types de bombes ou de
1llénergie totale qui peut &tre dégagée par ces armes,
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Ce qui est proposé dans le projet de résolution est vraiment le minimum de ce sur
quol nous devons nous mettre d'accord et je suls, pour ma part, convaincu que nous
pouvons nous mettre d'accord, comme premidre étape, pour le bien de 1l'humanité et
son existence mfme, |

Exa@inant.maintenant le texte du projet de résolution, nous voyons qu'il>y
"est proposé d'établir un systémwe d'enregistrement des exp}osions nucléaiggs_
expérimentales par les Nations Unies, Dans mon intervention précédente, j'ai
parlé de la notification nécessaire antérieurement & toute expérienée. Je voudrais
ajouter que l'enregistrement devrait se faire bien & l'avance et que toutes les
informations pertinentes devraient &tre fournies dens la plus large mesure possible,
Le deuxidme peragraphe du dispositif du projet de résolution prie le Secrétaire
général des Nations Unies et le Comité scientifique de prfter leur concours
pour que le total des rediations, actuelles et rrévues, dans le monde soit soumis
& une observation constante g:&ce au fonctionnement d'un &ystéme recommendé dans le
paragraphe précécent. On pense qu'une observation de ce genre devrait €tre basée
a la fois sur des renseignements précis relatifs au montant des radiations lachées
dans la stratosphére, dans la protosphdre et dans la mer et sur l'étude des niveaux
généraux de radioactivité & fravers Je monde, Il est important que les Nations
Unies étudient aussi bilen les aspects & long terme que les aspects & court terme
de ce probléme, Ce n'est que sur la base d!'informations précises et d'une étude
approfondie que les Nations Unies et les Etats intéressés pourront mettre au point
les mesures préventives qui pourraient &ire nécessaires au fur et & mesure des
circonstances,

Notre proposition est une proposition provisoire en attendant qu'un accord
d'ensemble sur 1l'interdiction de l'utilisation des armes atomlques puisse intervenir.
Je n'ai pas besoin d'expliquer les principes moraux eur lesquels cette proposition
se fonde, Je n'ai pas & répéter 1'inquiétude de mon pays et d'autres pays & propos
du danger de la radicactivité, ou notre désir de voir $liminer tres vite les risques
de guerre nuclédire. ILe projet de résolution ne contient rien de plus, en fait,
que ce qui est le devoir de chaque nation dans le monde civilisé, Grfice & la
Pression morale qui s'exerce derriére elle, je suis convaincu que notre proposition
conjointe sera appuyée par tous les Membres des Nations Unies,
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‘ M. WEI (Chine) (interprétation de l'anglais) : ILe désarmement est devenu
le probleme le plus urgent du monde aujourd'hul & cause des progrés réalisés dans
le domaine des armes nucléaires et thermonucléaires, et celui des engins téléguidés
& grand rayon d'action, Les paroles du représentant des Etats-Unis, M., Lodge,
devant la Commission du désarmement, sur l'urgence de la situation,méritent tout
spécialement d'€tre retenues. Le 16 juillet dernier, au cours de la 6ldme réunion
de la Commissién, il déclarait

"Nous ne pouvons nous permettre de perdre du temps., ILes projectilés
~radioguidés & longue portée sont déja & notre horizon., Lorsqu'ils seront
devenus une arme classique, aucune natibn ne disposera de plus de 15 minutes

pour se préparer a se défeﬁdre et & riposter. Déja, le moment est proche ol

rlusieurs nations pourront avolr des armes atomiques, ou l'artillerie atomique

pourra €tre l'éqhipement normal de toute force armée, ol toute escarmouche,

en quelgue pointfdu monde que ce solt, pourra se transformer soudain en une

conflagration nucléaire. Nous devons agir avahf que ces armes mortelles ne

soient accumulées en des endroits secrets et prétes & frapper, avant que le
probléme du contrble nucléaire ne devienne trop diffus et trop instable pour

8tre résolu.” (QC[PV.61, page 2)

En dépit des efférts des Nations Unies, le monde a laissé passer une occasion
unique 4'éliminer comblétement les armes nucléaires dans les années qui ont immédia-
tement suivi la deuxiéme guerre mondiele, Il nous faut maintenant faire face &
un probléme beaucoup plus grave,

Des stocks de matiéres fissiles se sont accumhlés dans un certain nombre de
pays et aucun contrdle technologique international ne peut s'appliquer dens leur
cass Le danger de ces stocks, on en a assez parlé & l'Assemblée générale au
cours de la dernieére éession, et Jje n'ai pas besoin d'y revenir aujourd'hul.

Une fagon d'éliminer ée danger serait de transférer volontairement ces stocks & des
usages pacifiques, Iés Etats-Unis ont récemment donné un excellent exemple dans ce
domaine, A la Conférence qui a décidé du statut de 1l'Agence internationale de
1'énergie atomique, qui s'est tenue au Sidge des Nations Unies en automne dernier,
les Etats-Unis ont anﬁoncé qu'ils mettraient & la disposition de l'Agencé
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5000 kilogrammes de combustibles nucléaires, d'urenium 235. En outre, les
Etats-Unis continueront & mettre & la disposition de 1l'Agence des matidres nucléaires
équivalant aux quantités des mémes matidres mises & la disposition de 1'Agence par
tous les autres membres de 1l'Agence dans la période qui s'écoulera entre la
création de l'Agence et le ler juillet 1960. D'autre pays possédant également des
stocks de matiéres nucléaires devraient €tre instamment invités & faire des offres
semblebles, Ce faisant, les stocks existants de matidres fissiles pourraient €tre
progressivement réduits,

Puisque, du point de vue technologique, il est possible de contr8ler la
rroduction future de metiéres fissiles, ma délégation appuie la proposition des
Etats-Unis selon laquelle cette production devrailt €tre utilisée ou stockée unique-
ment pour des fins pacifiques sous contrBle international. C'est une fagon sfire de
limiter la course aux armements dans le domaine nucléaire, Cela rendrait possible
une évaluation ces stocks de matidres fissiles déja produites et mettrait ces
stocks sous contrdle international. Cela renforcerait également l'Agence interna-
tionale de l'énergie atomique qui est en ce moment en voie de création., Aux termes
des clauses du statut de l'Agence, les activités atomiques,avec l'aide de 1'Agence,
et les matieéres nucléaires produites, seront soumises & un contr8le international,
Mals les matitres fissiles produites par les Puissances atomiques ne sont pas
encore soumises & un contrSle international, A la Conférence, ma délégation a
proposé le contr8le international pour toutes les matiéres fissiles découlant de
1'Agence, Il est intéressant de noter que le statut a été adopté & l'unanimité par
les 81 pays participants. Pour la premidre fois dans l'histoire, un systéme
international d'inspection et de contrfle a été accepté sur une base amssi large,
Pulsque toutes les Puissances atomiques ont voté en faveur du statut, je leur
lance un appel sincére pour qu'elles acceptent, pour elles-mémes, la mfme inspection
et le méme contrfle qu'elles Jugent nécesseires pour les autres pays.

Sans avolr lu beaucoup de romans d'anticipation scientifique, 11 n'est pas
difficile d'imaginer les possibilités des engins téléguidés et des satellites
terrestres, Ma délégation espére que ces engins et ces satellites ne saxront
développés qu'a travers la coopération internationale et uniquement dans des buts
scientifiques et pacifiques., A 1l'étape actuelle de leur développement, un accord
sur un contrble international devrait €tre possible, Essayons d'arriver a cet

accord avant qutil soit txrop tard.
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Dans nos négociations relatives gu désarmement, que ce soit'en Assemblée
générale, & la Commission du désarmement ou au Sous-Comité du désarmement, la
priorité devrait cependant &tre donnde sux mesures qui permettraient de se
garantir contre la possibilité d'une atteque pev surprise. Tout accord sur des
mesures de ce genre et sur leur mise en oeuvre crderait un climat de confiance
mutuelle qui est nécessaire pour le désarmement,
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- La possidilité dlsttaques par surprise constitue une trds lowrde menace pour
la sécurité nationale et l'existence des Etats, Une attaque atomique ou thermow
nucléaireycomme celle que nous avons connue en Chine le 18 septembfe 1931, qui est
connue sous le nom d%incident de Moukden, - ume attagne par éuiprise commé celle
de Pearl Harbour le 7 décembre 1941, ne doivent pas se remouveler, Si les peup;és
du momde entier pouvalent €tre consultés, Je suils certain quils seralent unanimes
& déclarer aux membres de cette Commission 3 qpoi'qpe vous fasalez ou re
Tassiez pas, vous ne devez épargner aucun effort pour empébher une attaque par
surprise ¢€B- cette dre thermonucléaire,

Aucune -guerre moderne n'est conduite avec un seul type d'armes, Ie contrdle
d'un type d'armes n'éliminera pas la menace d'une attaque par surprise, ' Pour la
sécurité de tous les pays, un systime d!inspection 1ntérnational, comprenant
1'inspection aédrienne compldte et 1'inspection terrestre, devrait &tre mis en
oeuvre et seralt la meilleure garantie contre la possibilité d’une attaque par
surprise,

L'Union soviétique a exprimé enfin un certain intérét au sujet de ltinspection
aérienne, Je laisseral le soin au représentant des pays eituds dans cette zone de
1,600 kilomdtres d'exprimer leur point de vue en ce qui concerte le choix de 1'Unicn
soviétique a failt de leur territoire pour cette expérience, Je maintiens que les
mesures envisagées dans la résolution 914 (X) de 1’Assemblée générale et qui ont
pour but de créer un climat de confiance, doivent €tre prises sans retard.

_Ma délégation n'attache pas une grande importance & la simple réduction de la
force numérigne des forces armées. Il est divers facteurs qui doivent Etre
coneldérés, Pour des ralsons techniques et économiques, un certain nombre de pays
ont réduit le nombre d'hommes présenfs sous les drapeaux, Ces réductions n'équi-
valent pas forcément au désarmement, Grfce & des systimes dfentratnement, de
rotafion et de réserves, un pays. peut mettre sur pied une force de réserves dont le
montant équivaudrait plusieurs fois gux effectifs armés autorisés 3} da plﬁs, ces
réserves peuvent €tre mobilisées trés rapidement,
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Lorsque les hommes sont retirds des services actifs de llarmée et affectés &
des ueineé fabriquant et augmentant le potentiel nilitaeire, il en résulte un -
réarmement et non un désarmement, De méme, si le personnel militaire en excédent
est tronsféré dans d‘autres domaines,la forece militaire totale reste la mfme; ce
n'est pas du désarmement, Il en est de méme lorsquton se contente simplement
d'éliminer des armes ou un équipement militaire archanpes.

Pendant dix ans, la discussion de cette question aux Nations Unles n'a pas
donné de résultat pratique, La principale difficulté réside dans le probldme du
contrfle, A moins que 1l'Union soviétique ne solt prfte & accepter les mesures
nécessaires pour un contrdle international, il n'y a pas d'espoir qutun accord
puisse intervenir sur un désarmement total ou partiel. J'tai étudié avec soin les
récentes propositions de 1'Union soviétique en ce quil concerne 1le désarmement,
mals je ne trouve aucun changement dane‘sapoaition & 1'gard du contrdle.

En fait, Je n'al trouvé qutune phrase se repportant & ce sujet, Elle est alnsi
congue |

"« En vue de surveiller 1l'exécution par les Etats des engagements

qu'ils auront pris touchant le désarmement, établir un contrdle
intefngtional rigoureux et efficace disposant de tous les pouvoirs
et fonctlons nécessaires & cet effet". (A/3366, page 8)

Un contrSle international rigoureux et efficace, clest exactement ce que nous

voulons tous, mais les mesures de contrdle que 1'Union sovidtique estimait accep-

tables dans le passé ne sont ni efficaces ni rigoureuses. Par exemple, le contr8le
international envisagé par 1'Union soviétique aurait pour résultat la création
d'un organe qui n'aurait aucun pouvoir de coercition, ILe représentent de 1'Union
soviétique doit apporter dlautres précisions sur la position exacte actuelle de
son gou&ernement en ce qui concerne la question du. contrdle,

Quant au cadre de négociations, 1'Union soviétique a formellement proposé
la réunion d'une session spéciale de 1'Assemblée pour rechercher une solution au

probldme du désarmement, Ma délégation considdre que la Commission du désarmement et

son Sous-Comité constituent un cadre approprié pour examiner les diverses propo-
sitions, tout au moins dans l'avenir immédiat, Ce qui rend les débats sur le
désarmement difficiles, clest 1g propagande qui s tajoute aux discussions sur

un sujet qui est Mprt complexe. Pour cette raison, l'Assemblée générale a créé
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le Sous~Comité du désarmement, avec 1tespoir que ses délibérations, ge ddrculant
en sessions privées, seraient libérées ‘de toute propagande., les propositions de
1'Union soviétiqpe vont & l'encontre de ll'expérience des Nations Unies,

Ia stience et la technologie n attendent pas que les hommes d'Etats du
monde sboutissent & un accord sur le désarmement, - Pendant que les représentants
discutent autour d'une table de conférence, la science militaire va de 1'avant,
& un rythme souvent accéléré, Si le monde, en particulier le monde libre, veut
survivre,des décisionsimmédiates doivent &tre prises pour mettre en oeuvre les
mesures susceptibles d'éliminer la possibilité d'une importente attaque par surprise,
et pour établir le contrdle des armes modernes, S1 nous passons seulement'le-tempe
& compter les soldats enrflés dens les forces armées et & nous bercer d!'illusions
en pensant que nous progressins dans le. domaine du désarmement, 11 sera bientdt
trop tard, .Dans cette &re d'engins nucléaires, aucune considération de fierté ou
de souverainetd nationales ne doit empécher 1'établissement d'une communauté mondiale
ol 1a science, la technologie et toutes les ressources -seront utilisées pour
améliorer la condition de vie des howies. ’

" Pour parvenir & la réalisation de ce monde désarmé, deux propositions ont été
déposées qui méritent d'€tre examinées : d'une part, les principes fondamentaux
(document DC/87) présentés & la Commission du désarmement par le Canada, les
Etats~Unis, la France et le Royaume-Uni; d'autre part, les propositions contenues
au document A/C,1/783, récemment présentées & cette Commission par la délégation
des Etats~Unis, Ma délégation appuiera les propositions contenues dans ces deux
documents,

M, SANDLER (Sudde) (interprétation de 1l'anglais) : C'est avec plaisir
que Je me-rappelle>l’atmosphére de cordialité et le véritasble esprit de coopération
qui, dans cette méme enceinte, ont présidé aux travaux de la Conférence qui a créé
ltAgence internationale de 1'énergile atomique; clest un exemple trds encodrageant
pour cette Commission dans le t8che qui lui est confide.

En conclusion de nos débats, il Beréit peu réaliétefde slattendre & une
résolution fournissant la solution du probléme du désarmement, Cependant, nous
avons lloccasion dlexprimer le . désir que le probldme soit étudié plus avant
dans les organismes spécialisés sur la quésﬁion;let de souligner la
nécessité de s'engager dans la voie du désarmement, indiquant mfme la tendance
‘générale de quelques mesures initiasles, puisque la politique du tout ou rien a
évidemment ééhoué. .
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Permettez-mol de mentionner certains de ces desiderata, plusieurs d’entre eux
intéressant d'ailleurs un stade ultérieur du débat :

1) Sans revenir sur le passé et en nous félicitant des concessions déja
faites de parp et d'autre, Je m'enhardis a exprimer 1l'espoir générsl que, dans
un proche avenir, les concessions nécessaires pourront colncider & la fois sur

Y

le choix des mesures & prendre et sur ls date de leur mise en oeuvre,

2) Une mesure doit &tre prise & propos de la continuation des expériences
d'aermes nucléaires. A cet égard, la situation n'est pas aussi dépourvue de dangers
qu'on nous la présente généralement. Des anndes s'scouleront avant que les effets
radioactifs des retombées stratosphériques puissent &tre mesurés, ainsi que l'a
déclard il y a quelques instents le representant au Japon. Il ne suffit pas,
pour apprécier de tels effets, d'établir des moyennes, car nous savons que,
localement, 1l existe des différences considérables par rapport & celles-ci,

C'est 1la un fait que des mesures techniques ont mis en évidence en Scandinavie.

Un produit de fission aussi dengereux que le strontium-90 peut se concentrer dans
les région de plturages et pesser ainsi dans le lait et l'ossature humsine
elle-mfue. Du point de vue génétique, les savants sont unanimes pour déclarer

que tout accroissement de la radicactivité totale est dangereux et, Je le rappelle,
c'est le total qui compte. Les choses 1lds plus importantes sont précisément,

nous le savons, celles que nous ignoromns. En vérité, nos connaissances des
conséquences génétiqﬁes de la radioactivité sont bien faibles. Cependant, lorsque
nous saurons davantage, dans quelle mesure pourrons-nous réparer les dommages

causés ?

L'Assemblée générale a nommé un comité sclentifique pour réunir et apprécier
208 donnCes sur la radiation. A mon avis, il est amplement Justifié de préconiser
une interruption des expériences d'srmes nucléaires Jusqu'au moment ou ce comité
aure soumis ses conciusions et ol l'Assemblée aura pris ses déeisions a cet égard.
Je demande que nous éxaminions la possibilité d'une telle interruption temporaire.

3) Je renouvelle la proposition que j'ai faite l'an dernier & cette
Cormission sur la nécessité de poursuivre les recherches tendant & ddécouvrir les
stocks nucléaires cachds, Ce travail sclentifique devrait étre confié, en temps
voulu, & un organisme technique du Sous-Comité de la Commission du désarmement.
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L) Afin de mettre en oeuvre toute réduction envisegée, grande ou petite,
dés forces armées classiques, des mesures doivent €tre prises pour s'assurer la
collsboration efficace de la Chine, ainsi que l'a déja souligné dens son inter-
vention le représentent de la Yougoslavie.

5) Une réduction plus importante des axrmements de type classique - et je
ne pense pas ici & une premiére mesure - pose la queation suivante : & quels,
armenments s'appliquera cette réduction ? Les forces ainsi réduites seront-elles
équipées avec de l'artillerie atomique ou d'autres exrmes nucléaires ? S'il en
est ainsi, & quels pays appartiendront les forces ainsi équipdées ? La réponse a
ces importantes questions posées par le représentant du Royaume-Uni peut, su moment
voulu, créer des difficultés techniques qui devront &tre examinédes.

6) Tout en aspprouvant sans réserve la nécessité de mettre sur pied, dés le
début, un systéme de contrlle pratique, je dois ddclarer, comme je l'ai fait
précédemment, que les engins dénommés "autres armes de destruction massive" - qui,
d'ailleurs, au bout de dix ans, n'ont pas encore' fait l'objet d'une définition
précise et concertée - doivent €tre pris plus sérieusement en considération dans
1'élaboration de tout programme de contrSle véritablement fondé sur les réalités.,

7) Nous nous félicitons des ﬁropositions contenues dans le mémoire présenté
per les Etats-Unis recommandant d'agir en tempe voulu, c'est-a-dire dés maintenant,
pour assurer l'utilisation des fusées stratosphériques & des fins exclusivement
pacifiques. C'est la un probléme urgent en raison de l'évolution repide et
dangereuse & laquelle nous assistons dans ce domaine, en raison aussi de 1l'année
géophysique qui va bient8t s'ouvrir et au cours de laquelle les premiers satellites
de la terre seront lancés.

Permettez-mol, en conclusion, de déclarer ce qui suit : L'urgence de
1'adoption de mesures 1lnitiales dans les deux secteurs des armements de type
classique et des armements nucldéaires, s'est révélée dans le probléme dit des
quatre pays. Ce probléme peut, dans un proche avenir, devenir celui de nombreux
pays. De 1l'équilibre de la terreur, nous pourrions alors entrer dans l'ere de
lg terreur sans ¢quilibre. |
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M., PICCIONI (Itelie) : C'est la premidre fois que la délégation
italicnne a 1'honneu; de participer aux débabts sur le désarmeuwent au sein de la
Premi®re Commuission de l'Assemblée générale des Netions Unies et elle désirerait,
sans cnbrer dans les:détails des traveux de la Commission du déssrmement qu'elle
e toujours suivis avec un tris grend intérét, exprimer son point de vue général
sur un probléme qui, en Italie comme ailleurs, suscite & la fols tant d'espoirs et
tant de prdéoccupations.

Le point du vue du Gouvernement italien en ce qui concerne le probléme du
désarmenent a été plusieurs fois énoncé dans des déclarations publiques de ses
plus déminents représentants, mais Je crois de mon devoir de le rappeler icl devant
les délégations des tays-Membres des Nations Unies, afin d'éclairer pleinement |
notre position au cours d'un débaﬁ si important. ,

L'Italie, qui aime la paix par-dessus tout et qui a si souvent donné des
preuves de son désir de pécifique collasboration avec tous les peuples, considére
le réarmement de 1'Occident comme un triste mais inévitable sacrifice, nécessaire
pour garantir 1'indépendan-e du monde- libre et pour maintenir la paix, en ) |
décourageant tout agresseur, - -

C'est 1& un sacrifice trés lourd et trés pénible pour un pays comme le ndtre
qui aurait besoin de consacrer toutes ses ressources & la aolutibn de ses problimes
sociaux et ¢éconcmiques.

Pour cette raison, nous ne pouvons qu'étre extrémement favorebles & toute
sérieuse proposition qui puisse nous apporter un répit dans la course aux .
armements et nous mener progressivement & L'élimination totale de cette funeste
nécessité.

Il est bien connu, par maintes déclarations de son gouvernement, de . ses
honmes politiques et de ses organes parlementaires, que 1l'Italie, dans ce cadre,
souhaite en tout premier lieu l'adoption de toute mesure qui puisse écarter
l'effroyable menace des bombes atomiques et & l'hydrogéne, de ces horribles engins
de guerre qui pourraient en quelques instants détruire 1'humanité elle-méne.

Toute uesurce sirieuse, pratique, loyale, congue pour éloigner ces affreuses
menaces, ecra toujours accueillie avec la plus grande faveur par le Gouvernement

italicn et trouvera chez nous l'appul le plus complet.
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Mais il est évident que le désarmement que nous souhaitons ne doit pas &tre
éphémére, car un tel désarmement, cachant la mauvaise foi, eréerait de nouveaux
‘et encore plus graves dengers. Le désermement vériteble ne peut pés &tre fondé
uniquement sur des documents diplomatidues, mals 1l doit trouver sa source dans
un‘renouveau de la conscience des peuples et dans le développement de leur
compféhension mutuelle.

C'est ailnsi Qﬁe nous sommes persuadés que ls dangereuse course aﬁx:
axrmements & laquelle nous assistons depuis plusieurs années n'est pas, en s&i,
la cause de la tension internationale. C'est, bien au contraire, la tension
internationale elle-méme, due & la politique de menace et d'intimidation pratiquée
par l'Union soviétique, qui nous a mis dane l'obligation d'ériger l'organisation
défensive indispensable pour assurer 1la p?otection de notfe liberté.
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Par conséquent, pour atteindre le but que nous rous sommes fixés, nous devons,
avant tout, éliminer les causes de la tension politique en parvenant & une
équitable solution graduelle des principaux problémes politiques quil nous divisent.
Nous ne pouvons paé procéder & la légeére sur la route du désarmement; en la laissant
encombrée par des probldmes dangereux restés sans solution. Ces probldmes nous
poursuivraient et leur solution serait & la merci de ceux qui asuraient dissimulé
leurs idées agressives, ’ |

Parmi ces problémes, jlen citerai un seul, qui intéresse particulidrement
1'Italie. Comnent podvons-nous croire réellement, je me le demande, qu'un
désarmement sérieux et efficace serait possible si la question de 1'unification
allemande n'avait trouvé, auparavant, une solution équitable ? Ii est vraiment’
inconcevable que, douze'ans aprés la fin de la guerre, on n'ait pas encore rendu
Justice au peuple allemand qui, aprés avoir suppbrté tant de sacrificés, aspire a
bon droit & son unification., Comment ne pas voir que cette flagrante injustice
est, en elle-méme, une importante source de trouble et de tension internationale ?

On ne peut nier que la solution des problémes politiques laissés en triste
héritage par la guerre est, évidemment, une téche des plus importantes et des plus
difficiles. Toutefois, nous croyons que rien n'est impossible & la bonne volonté
des peuples et des gouvernements et que, grice & elle, des solutions acceptables
pour tous pourront &tre trouvées progressivement.

C'est pour cette raison que nous avons confiance dans un désarmement graduel,
réalisé par étapes successives et toujours plus importantes, chaque étape étant
accompagnée de la solution de certains probldmes politiques et, par conséquent,

d!' un accroissecment de la confiance mutuelle,

La question dés contrbles est en étroite relation avec cette confiance
mutuclle., Sans contrble, un désarmement n'est pas concevable et le Gouvernement
italien estime que ces contrdles doivent €tre aussi efficaces, aussi réels, aussi
étendus que possibie et qu'ils devront €tre appliqués au fur et & mesure que le
désarmement se concrétisera, avec un parallélisme et une synchronisation étroite
entre les deux. ‘

Je n'ai Jamais bien compris pourquoi, si les interlocuteurs sont de bonne foi,
certaines limitations devraient &tre imposées aux contrfles, L'acceptation des
inspections les plus amples, terrestres ou aériennes, demeure, & mon sens, la
meilleure preuve de la bonne volonté et de la sincérité réciproque.

s
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En ce qui concerne, en particulier, le systime de 1'inspection aérienne,
1'Italie a estimé utile de réaliser, récemment, des expériences pratiques qui
ont pleinement démontré que, sur un plan technique, ce systéme peut donner des
résultats parfaitement efficaces et valables.

Confiance mutuclle, solution graduelle des principaux problémes
politiques et contrdles effectifs, tels sont les éléments essentiels, les conditions
fondamentales qui, selon le Gouvernecment italien, sont indispensab;es pour
progresser dans la voie du désarmement.

J'ajouterai méme une quatriéme condition, qui est peut-ftre préalable &
toutes les autres : il est indispensable que les négociations sur le désarmement
ne soient pas transformées en un moyen de propagande démagogique et
tendancieuse. \

En parlant ainsi, Jje pense avec préoccupation & l'attitude prise par la
dé1égation soviétique, soit au sein du Sous-Comité et de la Commission du
désarmement, soit ici. J'al écouté avec la plus grande atténtion 1'exposé du
représentant soviétique, mais j'en al éprouvé un sentiment de déception. Jiai
longtemps recherché, parmi ses expressions violentes et agressives, quelques
é1léments nouveaux, quelques indications propres é'nous donner une lueur dtespoir,
Je crains que ma recherche n'ait été vaine., Cependant J'exprime le voeu qu'un
examen plus approfondi des propqsitions soviétiques, au sein de la Commission
du Géearmement révélera quelques éléments positifs, car toute chance d'accord,
méme minime, doit &tre saisie et encouragée, si elle ne va pas & l'encontre des
principes que nous considérons comme fondamentaux pour le désarmement,

Dtautre part, il est certainement encourageant pour nous de constater que
la foi dans ces principes - auxquels le Gouvernement italien attache tant
d'importance - est partagée ici par plusieurs délégations. Je crois méme que
nos vues sont semblables & celles de la majorité des pays qui sidgent & la
Commission du désarmement et qu'elles sont largement partagées par les Gouvernements
de la France, du Royaume-Uni et des Etats-Unis.

En ce qui concerne les travaux de cette .Commission, je me réfere, & cet égard,
aux intorventions de M, Lodge et de M, Noble, La délégation américaine et la
délégation britannique, de méme que ma propre délégation, estiment que la solution
des problemes politiques et le rétablissement de la cohfiance mutuelle sont des
é1éments inséparables du désarmement., Ces délégations, ainsi que la délégation
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/
italienne, pensent que le désarmement est également inséparable des contrdles et

que chaque étape du désarmement doit &tre assortie d'une é&tape baralléle des
contrbles., ' '

Le caractére réaliste des propositions américeines ressort de la fagon
d'aborder graduellement chaque probléme. Nous sommes parfaitement d'accord sur
ce p01nt, car ce nlest qu'en agissant apreés mlre réflexion et progre551vement
qu'on pourra faire du bon travail, ’ '

Mon attention a été particulisrement retenue par les propositions américaines
concernant l!'énergie nucléeire., J'estime que la rdalisation dtun transfert
rapide & des usages pacifiqdes de l'énergie nucléaire'déstinée - ou déja employée -
& la fabrication de bombes constituerait un succés sans précédent et ouvrirailt la
porte aux plus grands esp01rs dans le monde entier, L'Agence atomique inter-
nationale, récemment créée, deviendrait ainsi un formidable instrument de
bien-8tre social, de:prospérité“collective et de paix mondiales -

D'autre part, les propositions américaines tendent & des gestes immédiats de
bonne volonté que nous approuvons entidrement et qui devraient servir & créer,
au plus tot, l‘atmosphére indispensable & la réalisation d'un désarmement
progressif, '

Clest dans cet esprit que la délégation américaine a proposé que, pendant
la négociation sur les accords nucléaires envisagés, un échange de certains rensei-
gnements sur les expdriences nucléaires soit déja établi, de meme gutun certain
contrfle sur celles-ci,

Cl'est également & cette fin que la délégation américaine a indiqué une
premiére étape, réalisable immédiatement, de réduction des armements de type
classique, en proposant que tous les pays collaborent & une réduction proportion-
nelle de leurs forces armées.

A cet égard, Je puis donner 1'assurance que le Gouvernement italien est
disposé & étudier favorablement toute proposition ayént trait & une limitation
de ses propres armeménts, dans un cadre général et en tenant compte, bien entendu,
de la situation géographique et stratégique particulidre de 1l'Italie,
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Ie Gouvernement italien ne failt pas actuellement partie de la Commission du
désarmement. Cependant il sera toujours heureux de donner, dans le cadre et
1tesprit des Nations Unies, son appul & tous les efforts qui seront faits par les
pays de bonne volonté afin de faire progresser sérieusement notre tAche conmune .

Le Gouvernement italien croit gue le probléme du désarmement est un des plus
essentiels pour les Nations Unies, car la paix et la boane entente des peupleu
constituent la base méme de la Charte et ce n'est qufau sein des Nationz Uaies
que ce probleéme pourra trouver une solution ayant un caractire dfuniversalité
et donnant & tous les pays les geranties indispensables.,

* Ce travall et ces études doivent &videmment etre, avent tout, accomplis
par la Commission du désarmement et son Sous-Comité, qul sont les oréanes
créés pour cette tdche. Nous soubaitons vivement que les travaux de la Commission
et du Sous-Comité réalisent des progrds si rapides qutils puissent justifier la
convocation d'une session exiraordinaire de 1 fAssemblée générale consacrée au
désarmement, ainsi quil a &té proposé par la délégation soviétique. Mais 11
nous semble qu'en lttat actuel des choses, il serait prématuré de nous prononcer
dds maintenant sur l'topportunité de la convocation dtune telle sesslon, Une
eession extraordinaire sans une préparation adéqpate pourralt donner des
espolrs non fmds, servir & une propagande tendancieuse et ainsi nuire 3 la cause
& laquelle nous nous sommes consacrés.

réalité pour falre aboutir rapidement les négociations sur le désarmement,
11 est avant tout nécessaire de renforcer 1l'autorité et le prestige des Nations
Unies , éléments fondamentaux pour développer la confisnce réciproque des peuples,
prémisse naturelle et indispensable du désarmement. Aussi longtenps que des
recomrandations pressentes de 1!Assemblée générale des Netions Unies. restent sans
réponse eussi longtemps que certains pays refusent de suivre sep délibérations
l'incertitude et les préoccupations demeurcnt - hélas ¢ - justifides. Mais nous
ne voulons pas désespérer. Nous vculons encore croire que les obstacles
seront surmontés et que les Nations Unies réussiront & apporter aux peuples le
message de paix que ceux-ci attendent depuls si longtemps et qulaprés tellement
de souffrances et d thorreurs, 1ls ont bien le droit dtobtenir sans retard.
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M. JAKUBSEN (Danemark) (interprétation de 1tangleis) : Dans mon pays,
nous sommes pleinement conscients durSle trds limité qutune petite nation comme
le Danemark peut Jjouer dams le grand probldme du d€sarmement. Ce que nous avons &
désarmer est bien peu de chose et ne saurait &tre considéré comwe un denger par
qui que ce soit. Depuis 1'occupation nazle, il est devenu clair pour nous que la
défense des idéaux qui, & nos yeux, rendent la vie digne d'étre vécue, doit Etre
édifide sur le principe de la sécurité collective.

Il est évideat pour nous que le Traité de 1tAtlantique nord, dans lequel nous
avons recherché notre sécurité, ntest pas en opposition avec les Nations Unies,

Au contraire, nous avons voulu un systime de sécurité ocllective englobant, par
1tintermédiaire deé Natiocus Unies, tous les pays du monde. En raison de
1'obstruction de certains pays, il n'a pas encore été possible détablir ce systéme
mondial. Nous avons estimé devoir réaliser, sur une base régionale, ce que nous
aurions préféré faire & lt'échelle mondiale.

Crest pourquoi le Troité de 1'Atlantique nord ne nous semble pas &tre en
opposition avec les Nations Unies, mais, au contraire, une partie des Nations Unies,
allent au deld, conformément & la Charte, de ce que les Nations Unies dans leur
ensemble ont pu faire jusqu'ad présent.

En tant que petit pays n'ayant aucun probldme extérieur importent 3 ses
frontitres, nous nlavons qutun seul désir : vivre en paix. Ctest pourquoi - et
aussi parce que nous ne voulons pas supporter un fardeau militaire plus lourd
qu'il nt'est absolument nécessaire - nous désirons le désarmement.

Nous voulons la paix, mals non au prix de notre liberté. Nous avions espéré
une détente dans le monde. Nous sommes attristds de constater que cet espoir est
aujourd thul plus faible qu'il ne 1tétait 11 y a trois mois.

Nous sommes ardemment en faveur du désarmement le plus général poseible,
mais nous hésitons quelque peu & donner, dans les questions de défense, des
conseils & ceux sans l'aide desdpels nous ne pourrions défendre notre propre
libertéd.

Je cuis certaih, par conséquent, que tout ce sur quoi les grandes Pﬁissances
powrrent se metire dlaccord dans la question du désarmement sera accueilli
chaleurcusement par le peuple du Danemark.

En lisant les propositions qui ont été faites par les Etats-Unis, le
Royaume-Uni et la France et par 1t'Union soviétiqpe, nous éstimons qu'il ne devrait
pas €tre impossible de trouver un terrain dtentente. La raison en est claire :
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le fardeau des armements pdse sur 1!'Est et sur 1tOuest. Combien plus riches
nous serions tous si nous n'avions & supporter ce fardeau improductif ¢ En
outre - et cette raison devrait &tre pour nous plus impérieuse encore -

nous vivons aujourdthui dans une &re ol une guerre générale pourrait signifier
la destruction définitive de 1 thumanité.

Cette discussion sur le désarmement a commencé par certeines accusations
acrimonieuses. A mon sens, les différences réelles dans les diverses propositions
ne sont pas telles qu'elles pulssent Justifier la véhdémence des termes auxquels
& eu recours le représentant de 1!'Union soviétique dans son discours. SMHl est
un signe de mauvais augure, cfest bien ce ton, et non pas les propositions
elles-mémes. Par conséqpent, Jtespeére sincérement que nous n'ty reviendrons
pas. Ce qui importe, ce sont les propositions constructives elles-mémes.

Il est & prévoir qutaucune mesure 4 'importance décisive ne sera prise au
cours de cette session et que les nouvelles p.opositions éonstructives devront
étre dtudides plus complétément au sein du Sous-Comité de la Commission du
désarmement. Mals Jje crols qutil serait bon qutd tout le moins un certain
résultat positif mineur découle de nos discussions au cours de cette session ob
les antagonismes s taccusent si vivement, résultat peut-etre pas trés important en
soi, mais qui constituerait un début heureux, un signe dfencouragement que cette
onzidme session pouwrrait présenter & 1thumanité inquidte.
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Le probliue le plus important que nous ayons & résoudre est celul des armes
atouiques et des armes & 1'hydrogbne, des engins té1éguidés inter-
continentaux, des sous-marins & grand rayon d'action dont les délégations des
Etats-Unls du Royaume-Uni, de 1l'Union govié€tique et dtautres pays ont parlé ici,
Ce serait p4cher par excés dtoptimisme que dfespérer que ces armes poufront €tre
contrBlées sous peu, mais peut-€tre wme mesure peu importente, dens un domaine
restreint, pourrait-elle &tre prise.

En sdance plénisre de ltAssemblée générale, le Minlstre des affaires
étrangéres de Norvége a présenté une proposition qui a retenu llattentlon, non
pas parce que sOn application constituerelt ua grand pas en avant, wals parce
qutelle semble réaliste et rratique, Il stagit de 1tétablissement dtun systéme
d tenregistrewent des explosions nucléaires expérimentales. Certes, nous aimerions
tous pouvoir aller bien au deld et assurer ltinterdiction coupldte des armes
anucléaires, mails la quéstion du contrdle se poseralt et rien ne pourralt €tre fait
dés waintenant, ,

Ctest avec un grand intérét que j'ai entendu le représentant de la Yougoslavie
lrrsqutil a dit que nous avions daventege besoin de progrés modestes que de plaﬁs
ambitieux, Je suis absolument dtaccord avec lul sur ce point et Je pense qutune
mesure telle que celle que préconisent les délégations du Cenada, du Japon et de
la Norvége pourrait recueillir ltassentiment de la Commission, Quicongue
réfléchit ne peut que g tinquidter des effets des poussiéres radicactives. Le
sclence nten connaft vas trés bien les conséquences pour 1'humenité. Clest une
raison pour &%re d'mutant plus prudent,

Nous ne devons pas oubller -gque nbus ne soumes pas responsables seulewent de
notre propre sécurité, wais aussi de la ganté des générations & venir, Clest
peut-Etre notre responsabilité la plus lourde. La science ne sait pas grand-
chose quant & la question des effets génétiques des poussilres radiocactives et,

13 encore, nous devons plutGt pécher par excés de prudence que par défaut.,
Lthumenité actuelle ntest pes sl trillante que nous pulssions nous permettre de

couprouzttre celle de demain!
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Au cours de notre débat, l'accent a €t€ mis sur la nécessité de faire des.
progrés, si modestes soient-ils, plut8t que dr'€laborer des Plans trop ambitieux,
Je suis ebsolument de cet avis, Certes, il serait bon de faire de grands pas en
avant; mais les petits pas que l'on fait valert mieux que les grands dont on parle.
Cfest.pouréuoi mon gouvernement eppuiere sans réserve le projet de rédsolution
présenté par les délégations du Canada, du Japon et de la Norvdge (A/C,1/L.162),

M. SERRANO (Philippines) (interprétation de ltanglais) : Nous nous
trouvons saisis une fols encore - et clest la onzidme aande - du problime bien
connu, mais non encore résolu, du désermement. Au cours de ces anndes, les
circonstances ont indvitablement changé et il en est résulté une quantité de
nouvelles questions qul appellent un changement de mé€thodes dans notre recherche
constente des solutions nécessaires, Un fait central subsiste cependant : les
grandes Pulssances n'ort pu encore arriver 4 un accord de base et agcﬁne mesure
pretique nta €té prise vers la réalisation de notre objectif : la réduction des
arwerents sous contrSle international efficace, dans l!'intérft de la paix et de
le sécurité du monde. .

Cette conclusion, en tout cas, ressort du rapport de la Commissicn du désar-
mezafit, Au cours de ltannde derniére, trois propositions distinctes ont té
présentées au Sous-Comité : la synthése franco-britennique du 19 mers, las propo-
sition de 1'Union soviétique du 27 mars et le projet des Etats-Unis d'Auérique
du 2 avril prévoyant la premiére étape d'un ,plan dtensemble et reprenant des
prepocitions antérieures sur la création de missions techniques d'échange et
¢e gones dtexpériences,

Dans toutes ces propositions, on trouve des é1léuents noﬁveaux peruettant
dtespérer des résultats fructueux, Cependant, sur la question essentielle du
contrble, sur celles des étapes et du ddsarmement nucléaire, il seuble évident
que les efforts du Sous-Comité n'ont pas conduit les grandes Puissances sur un
terrain qui permettrait dtenviasger une meilleure perspective du prohléme.
d'ensemble, En un mot, les grandes Pulssances ntont pu sortir de 1timpasse.

A mon avis, non seulement cette situation est regredtable, mais elle est
extréuement dangereuse pour la paix et la stabilité dv monde, Les &€vénements
de l'année derniére en Rurope centrale et dans le Mﬂ&en-Orient, qui ont fait
apparaftre la plus dangereuse manifestation de rasglon Pationale qui se soit
produite depuis la guerre de Corée, ltont bien montré. Au Moyen-Orient, du moins,
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1'action»rapide~de_JJAséémbléb'a~arrété la guerre; mals nous ne devons pas nous
“bercer nonchalamment de 1l'illusion qu'un:mtit conflit ne se transformera jamais
en une guerre gérérale atomique avec toutes les horreurs que cela implique.

Trois facteurs montrent 1furgence dtune solution du problime du d€sarmement:

1. Ctest tout dfabord le poids écrasant des d€penses dtlarmements imposdes
aux Etats pour assurer leur sécurit€ et qutil faudrait pouvoir eonsacrer & des
fins pecifiques et! constructives, asaurant 1l!abeondance & des milliards d'étres
humains; .

2,. Ctest enéuite le progrés gonsidérable de la science nucléaire et le
développement des armes thermonucléaires = qui nous ont rupilerent conduits & ce

qu'on a appelé le ¢angereux point of no return d'ol nous risquons de ne

pouvoir arrfier 1a:course aux armerents; )

3. Ctest enfin la crainte que la tension qul existe dans toutes les régions
du monde ne fasce exploser, par suite d'une provocation imprévisible ou dtun
enchefnement des circcnstances, une conflagretion mondisle.

Lteffet coubiné de ces trois facteurs devrait permettre & tous les pays
- et particuliéremént, de fagon plus jlmpérative, aux grandes Puissances - de se
rencre comphte que ées négociations stériles au sujet du d€sarmement laissent 1le
monde dans un état d'anxidié et au bord de la ruine,

Par conséqnenﬁ, il faut arriver au désarmement; il nty a pas dlautre issue,

Conmme pouvequ‘m@m%ré du Conseil de sécurité et de 1la Cbmmiséion du désarmement
les Pallippilues do“vent faire leur part, wlue modeste dans le domaine du meintien
de la paix et de 1a sécurité, En face des problémea\si complexes du d€sarmement,
nous savons bicn que nous ne pouvons Jouer qutun rble bien humble; nous devrons
nous borner a indlquer les points {taccord possible entre les grandes Puissances,

& encouraeger la confience mutuelle et & essayer de rapprocher les positions, &
favoriser la solution des preblémes les plus €pineux et & crder un climet de
confiance~au-cours‘de la discussion des propositions concrétes,
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C'est dans ce sens qu'il nous faut canaliser nos efforts,

S1 nos expériences ont été ddcouragesntes au cours des dix dernidres années,
elles nous ont appris plusieurs choses qul pourront nous aider & reconsidérer
notre attitude dané notre recherche d'une solution, Si nous voulons faire des
progrds apprécisbles, les Puissances intéressdes doivent ne pas oublier les
critdres fondamentaux suivants @

l. Il faut discuter les propositions existantes et toutes celles qui pourraient
8tre faites par la suite en toute bonne foi et avec un esprit réaliste, sans acri-
monie et sans chercher & faire de la propageande,

2¢ Il faut examiner les propositions avec-objectivité et en tenant compte
d'un rapprochement pocsible et progressif des points de vue divergents.

3¢ Il faut évaluer par étapes les possibilités d'accord, de la moindre & la
Plus grande, de fagon que la confiance ecquise au moyen d'accords initisux partiels
puisse 'servir de base & une mesure toujours plus grande dlaccord; et

b, Nise ef L'élimination définitive des armes nucléaires corstitue tcujours
une impasse, nous pourrions essayer de résoudre les questions politiques en méme
temps que la réduction progressive des armements de type classique et des ddpenses
de guerre. Cela, en vertu du principe selon lequel, en attendant, s!il a'y a
pas de perspectives immédiates de suppression Ges armes de destruction massive,
la sécurité du monde doit &tre sauvegardde temporairement par la suppression des
sources de tension, de sorte que de telles armes, mfme si certains Etats les
possédent, n'aient pas lieu d'8€tre utilisées.

Compte tenu de ces critéres fondamentaux, je me propose maintenant de présenter
& la Commission le roint de vue de mon gouvernement sur le troisidme rapport de
la Commission du désarmement.

Je commenceral par les expériences thermonucléaires. Ia Commission est
salsie d'un projet de résolution présenté le 14 Janvier 1957 par la délégation de
1'Union soviétique (A/C.1/L.160) ot l'on Minvite les Etats yuil procddent aux essais
dlarmes atomiques et d'armes & 1'hydrogéne & cesser sans délal les essais de ces
types dlarmes". Depuis que le Gouvernement de 1'Inde aprésenté une proposition
dans ce sens le 2 avril 1954, la cessation des expériences thermonucléaires a fait
ll'objet dlun intérdt croisédant, aussi bien éux Nations Unies qu'd l'extérieur.

Mon gouvernement congoit trds bien les appréhensions que peuvent susciter de telles
expériences dans de nombreuses régions du monde et les divergences de vues
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qui se sont failt jour dans le monde scientifique & propos des desngers qui en
résultent pour l'humenité,

D'une part, cependant, selon certaines Puissances, la cessation de ces
expériences ne constitue pas un probléme distinct. Ia question est nécessairement
lieé au probléme plus vaste du désarmement nucléaire. A moins qulun systéme efficace
de contrfle de la production d'armes nucléaires ne puisse &ire mis au point, la
cessation des expériences risquerait de mettre gravement en danger la sécurité des
pays qul respecteralent llaccord, au bénéfice de deux qui pourraient en secret
poursuivre la fabrication des armes atomiques.

D'autre part, on a soutenu qu'il était parfaitem=nt possible d'aboutir & un
accord sur la cessation des expdriences thermonucléaires, puisqu’elles ne peuvent
avoir lieu en secrat, 6& que ce soits DMelheureusement, les experts diffdrent
encore syr 1texactitude de cette assertion,

Etant donné 1'attitude actuelle des Puissances Occidentales, attitude dictée
par le soicl biea comprébensible de lewr sécurité nationale, il ne semble gudre
possible & présent de mettre fin immédiatement aux expériences atomiques. Par
conséquent, puisqulon peut s'attendre & ce gulelles se poursuivent pendant un
certain temps, misux véudrait étudier la possibilité dlaccord sur dlautres aspects
du probleéme, ‘

Ies Puissances Occidentales et 1l'Union soviétique pourraient, en ce moment,
établir en commun accord une zone commune pour les expériences, en dehors de -
laquelle ni les unes ni les autres ne pourraient procéder & aucune explosion
expérimentale, A l‘intérieur de cette zone commune, les expériences atomiques
seralent faites dans certaines conditions : il faudrait les ennoncer & 1tavance,
les faire inscrire et les limiter, pour une année donnée ou pour un nombre d'années
fixé & 1lavance, [

Ie Comité des Nations Unies pour 1'étude des radiations atomiques et 1!'Agence
internationale de 1!'énergie atomique pourraient faire partie d'un mécanieme inter~
national destiné & garéntir que les expériences auront lieu dens la zone prescrite
et conformément aux diépositions fixées, Ces deux orgsnismes pourraient €tre éga~
lement chargés de réduire les effets des radiations, et peut-8tre de s!occuper
je 1ltlapplication & desjfins pacifiques des résultats publiebles des expériences,
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Je passe maintenant aux propositions destinées & renforcer la. confiance
entre Nations.

Les événements lourds de menace qui se sont déroulds au cours des dernidres
snnées et ont fallli amener la fin des relations entre les grandes Puilssances
les ont heureusement obligées & traiter les questions du désarmement aved réalisme.
On peut s'en rendre compte en constatant que des propositions limitées ont été
faites & la Commission du désarmement en vue de rétablir la confiance mutuelle,
avent de chercher & cbtenir un accord plus général. Clest & juste titre que 1l'on
& appelé ces propositions des mesures destindes & renforcer la confiance entre
Etats, On peut classer dans cette catégorie les missions d!échanges techniques
et les zones d'expériences et de ddumonstrations proposées par les Etats-Unis,

e plan du "ciel ouvert" du président Eieenhower, accepté en termes assez vagues
par le président Boulgsnine, et qui tendait & prévoir une distance de 8CO km
entre les pasys parties au Traité de Varsovie et les pays du NATO, peut aussi se
classer dens cette catégorie. Nous sommes heureux de constater Que, en ce quil
concerne ces propositions destindes & favoriser la confiance, les perspectives
d'accord se sont considérablement accrues.

Quant & la question de la reconnaissance aérienne, une région autre que le
corridor entre les pays du Traité de Varsovie et ceux du NATO pourralt &tre explorée
en vue d'un accord possible, pourvu qutil y éit égalité réelle, sur la largeur
de la zone et le nombre des objectifs militaires & photographier. Nous souhai-
‘terions également que les grandes Puissances &tudient le possibilité d'un échange,
evant ou aprds, de cartes militaires comme partie de ce plan d'inspection aérienne.

[Evidemment, le choix d'un site devra &tre discuté par les Etats-Unis et '
1l'Union soviétique. On pourrait supposer qu'il stagira d'une région moins
névralgique gue l'Europe centrale. Je voudrais cependant souligner que les
mesures initiales seront trés importantes et détermineront sl les étapes futures
pourront &tre entreprises avec quelques chances de succds final, Gardons-nous
done de tout risque dtéchec asu cours de cette période critique, car nous agirions
au détriment de futurs progremmes expérimentaux de plus grande‘envergure.
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J'en arrive eux propositions de désarmement général. Celles~-ci, présentées
d'une part par les Puissances Occidentales et dlautre pert par 1'Union soviétique,
figurent dans le dossier de la Commission du désarmement. Elles ont été étudiédes
en détail, chaque année, par cet organé et surtout par son sous-comité, parfois,
heureusement, evec le plus grand soin et parfois, malheureusement, & contre-coeur.

Ma délégation eqtime qulil ne serviralt de rien actuellemeut de réétudier
ces propositions. Il suffit de noter que 1'impasse qui existait au début existe
toujours.e Un rapprodhement considéreble des points de vuestest fait sur la question
d'un plafond pour 1e§ effectifs des forces armées et sur le principe de la réduction
par étapes des armements de type classique, mals les problemes majeurs, en parti-
culier ceux qui ont trait aux armes nucléaiies, restent insolubles. Nous ne pouvons
qulexprimer 1l'espoir que les Puissances directement intéressées renouvelleront leurs
efforts afin de rapprocher leurs vues et d'étudier de nouvelles fagons dfaborder
le probleme, J'ei dit une fois'et Je répdte que la voie est toujours longue et
diff%cile lorsque les fins sont nobless Il n'y a pas de solution facile qui
pulsse amener ce monde désarmé dont de tout temps 1'homme a révé., Da moins
est-il encourageant 4e penser que, sl les problémes fondamentaux restent irrésolus,
les propositicns opposées se sont graduellement cristallisées et que les Puissances
Occidentales et 1l'Union soviétique n'ont pas renoncé & trouver une solutions

On a dit, et c‘ést une expression heureuse, que, & l'exception de conflits
locaux ¢d et l1a, la paix du monde, & l'heure actuelle, ne reposait pas tant sur
le traditionnel équilibre du pouvoir que sur 1'“"équilibre de la terreur'. Ia
possession des armes de destruction massive, et la course aux armements de ce
genre, ont fait naitﬁe aux Etats-~Unis et gn Unlon soviétique une crainte réciproque.
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Cependant, la paix fondée sur la peur n'est ni facile & réaliser ni
heureuse dans ses effets, Elle peut &tre mise en danger par des erreurs de
calcul, Lorsque les heures sont noires, lorsque les tensions sont considérables,
la tentation de recourir, dans un moment dfoubli, & des moyens extrfmes peut
devenir irrésistible, Tel est en effet le danger dfune paix artificiellement
maintenue sous la menpace de la terreur,

Nous en scumes parvenus & un poiﬁt ou méme cet dquilibre réalisé par la peur
entre les.deux grendes Pulssances semble menacé par de nouvelles réalisations
sclentifiques d'engins destinés & naviguer desns la stratosphére. Il s'aglit,
entre autres, des satellites artificiels, desprojectiles intercontinentaux
et des stations extérieures. Les Etats-Unis ont déji4 annoncé qutils procéderaient
& des exvériences avec un satellite artificiel au cours de 1l'Année géophysique
internationale, en 1957, Il est généralement admis, maintenant, que 1l'Etat
quil disposerait de projectiles ballistiques intercontinentaux serait en nesure
d'entreprerdre ur2 guerre aux effets dévastateurs, Mais un satellite artificiel
gravitant autour de la terre,dsns les couches supérieures, permettrait de prendre
des photographies et de relever les traces de préparatifs de guerre,

La proposition des Etats-Unis de soumettre ces expériences nouvelles &
un contrSle internationel afin de s'assurer qulelles sont dirigées exclusivement
vers des obJjectlfs pacifiques nous réjoult particulidrement, Elle est encore
Plus réjouissante sl l'on veut bien penser qu'il est sans doute plus facile de
rarvenir & un accord en cette premidre phase de développement ‘de ces engins
scientifiques que de réaliser un accord, par exemple, en ce qul concerne les
armes thermonucléaires, domaine dans lequel on en est parvenu & un point tel
qu'il est prur ainsi dire impossible de contrfler tout ce qui a été réalisé
Jusqu'a maintenant,

Ma délégation exprime l'espoir que cette proposition des Etats-Unis sera
examinde & part, indépendamment du probléme central du désarmement et de
1'interdiction des armes nucléaires, et qu'elle recevra une réponse rapide et
affirmative de 1'Uniecn soviétique,

Je puis résumer de la maniére suivante les 1dées de la ddlégation des
Philippines & 1l'égard de ce probléme :
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1) En ce qui concerne la question de la cessation des expériences
thermonucléaires, s'il s'avére qu'il n'est pas possible de mettre fin, pour le
moment, & ces expériences, 1l faudrait étudier la possibilité de se metire
d'accord sur la désignation d'un emplacement ol tous ceux qui veulent se livrer
4 semblables expériences pourraient le faire, Nous devrions également étudier
la question du préavis et de l'enregistrement des expériences, ainsi que le
probleme de leur limitation et de lewr répartition éqpitable entre les grandes
Pulssances, selon un calendrier établi sur une année ou sur plusieurs anndes,

On pourrait d'eutre part envisager 1'établissement d'un systdme du contr&le -
international qui serait, entre autres, responsable de limiter, dans toute la‘
mesure du possible, les effete des radiations « Quelles que golent les solutions
envisagées & cet égard, 1l faulrait tenir compte de l'existence du Comité des
Natinns Unies pour l'étude des radiations et de 1l'Agence internationale de
lténergie atomique, . j g

2) Nous esiimons que les grandes Pulssances devraient étudier sans tarder
le possibilité de réaliser un accord sur les propositions actuelles destindes
& créer un climat de confiance, comme par exemple 1l'idée de procéder & des
échenges de renseignements techniques, de désigner les emplacements pour réaliser
des expériences de démonstration, 1'établissement de postes de contrble & terre
et la création dfun systdme de reconnaissance aérienne de portée limitde,

3) Nous pensons d'autre part que tant que les propositions générales de
désarmement resteront dsns une impasse, des efforts devralent &tre faits pour
mieux préciser la nature exacte des divergences,

4) Enfin, la proposition des Etats-~Upis d'un contréle international
de toutes les expériences faites avec deg satellites artificlels, des projectiles
ballistiquesintercontinentaux, des stations extérieures et d'autres engins
scientifiques nouveaui, en vue de les destiner exclusivement & des fins
pacifiques, mérite d'étre approuvée avec enthousiasme par toutes les grandes
Puissances, ‘

De plus, afin de mieux définir la portée des propositions qui s'opposent
actuellement, je suggdre que l'on reprenne le plan présenté en 1954 par 1l'Australie
et les Philippines etjqpi, si ma mémoire est fiddle, a été renvoyé & la Commission
du désarmement. Dans ce plan, nous demandions qu'un document solt rédigé,
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résumant sous une forme méthodique et objective leg diverses propositions
présentées Jusqu'd maintenant dans le domeine du désarmement, tout en laissant & la
Commission la faculté de décider si clest le Secrétariat oi la Gommission du
désarmement qui devrait prépsrer ce document,

Finalement, noué Proposons que fasse partie de la Commission du désarmement
un membre n'ayaat pas le droit de vote et dont la présence serait destinde
& Introduire un élément de neutralité et de cdonciliation afin de faciliter
la recherche d'un accord sur les divers aspects des propocitions de désarmement,
Nous sommes d*avis, pour notre part, que c’est le Secrétaire général lui-méme qui
serait le mieux désigné pour cette tfche et nous estimons que, s'il était dlaccord,
.11 pourrait devenir le président permenent de la Commission,

Nous pensone que la Cori.ission souffrira d'une lacune taat qufelle ne
comprendra pas un élément de cette nature et tant qulelle ne pourra pas compter
sur le concours d'une personnalité semblable & celle que nous avons définie,

Le Secrétsice gludéral, qui a la confisnce de tous les Etats Membres et qui,
dans sa t@che internationele, Jouit d'un prestige également internationsl,
serait tout désigné, & notre avis, pour présider en personne les %élibérations
de la Commission et de ses sous~comités,

La sdance est levée & 13 h. 5,




